Memorial

deb
Grofhersogthums Furemburg.

Griter Theil.,

Aete der Gefesgebung
und der allgemeinen BVerwaltung,
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MEMORIAL
GRANDDUCKE DS LUXENBOURG.

PREMIERE PARTIE

ACTES LEGISLATIFS
ET D'ADMINISTRATION GENERALE.

Sonntag, 30. November 1836.

DimancunE, 30 novembre 1856.

Proclamation

Wilbelm 111,
von Gotfed Snaden,

Konig der MNiederlande, Pring von
Orvanien:Raffan, Grofberyog
von Lurembnryg,
wofow., wfoto,, L f. oo,

Nllen, weldhe Gegenwirtiges jehen werden, Gruf!
Luremburger!

$iv batten die Kammer der Abgeordneten jue
lopalen PMriwirkisrg aufgefordert, wim in der Ver-
fofjung von 1848 eingelne Abdnderumgen voryu.
nehmen, welde mdyt tn dexr WMWiUTEHE, foudern in
den filx dad Laud verbindlichen BVertrdgen ibren
Srund Haben,

Bu Unferm Leidwefen ift diefe Mitwirfung,
trep den wobiwollenden und verjdhnirden Vemir-
Bungen Unferd vielgeliebten Bruders und Statt-
balterd, verjagt worden.

L

PROCLAMATION.

GUILLAUME 114,
PAR LA GRACE DE DIEU,
Roi des Pays-Bas, Prince 4'Orange-
Nawsau, Grand-Puc de Loxembourg,

elc,, ele., ete.

A tous cenx qui ces présentes verront, satut !

LUXEMBOURGEOIS!

Nous avions fait appel au loyal concours de la
Chambre des députés, pour introduire dams la
Constilulion de 1848, certaines modifications qui
sont bastes, non pas sur une volonté arbitraire,

mais sur les traités qui lient le pays.

A Notre regret, ce concours Nous a fail défaut,
malgré les efforts bienveiltants et conciliatears de
Notre bien-aimé Frére et Lieutcnant.
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Man bat die quten Abfiditen der gemdBigten
PManner gelibme. Man hat Unferen Borlagen die
ibnen gebithrente HAujnabme widt etumal i der
gorm bewitligt: man hat ihre Pritfung willkibe
lih verhinbert. Unfere MWikede, Hnfere Priroga-
tive wnd bie Redpre ded Lanbed fiud foldyermeife
auf’s Aengerfte verlept worben,

Krajt Unjerer fanvedberrlichen Redyte, im Ger
fabl Uuferer PHichten gegen Unfere Bundedge
nofferr und gegen Unfere Unterthanen, nehmen
SMir fomif die von IUnjerer Krone untrenwbare
Madpt mieder in Befiy; MWic evfennen dre durdy
bie Dertrige dem Grofbergogthbum anjerlegten
Berpflidptungen an; wnd Wir fidern Unferen
Unterthanen den Genuf wabrer Freibeiten und
@avantieen gu.

Lugemburger!

Die BVerfaflung von 1848, dad Wert einer Jeit
ber Nufrequng- und Ditfterer Befiivdhungen, litt
an mwefentlidhen Mingeln.

MWiv find nidht fo glicklich gewefen, Gudy durch
bas Drgan Gurer Bertreter an einem. Al vers
fdbuender Meform Detheiligt ju feben. Wber wic
find fiberzeugt, dap diejenigen unter Gudy, welde
tm Hergen threm Fivfen wnd threm Lande auf
ridtig anbangen, dew Ausbrud Unfered Willend
mit Befriedigung, und daf Ale enjelben mit
Ehrecbietung und Grgebenbeit vermehmen werden.

Bringt dadurd) bei Ung BVorfille in Vevgeffens
beit, die Und ein trauriges Hudenfen hinterlaffen
baben, und bewirft Diedy Gintvadyt wnd Patrios
fismus, dap Ddie Freibeiten wnd Gavanticen,
weldye Wit Gudp beute, and freiemt und gungem
IBillen beftdtigen, beilfame Friihte fitv Dad Land
tragen. ©o werdet Jbr Gudh Dev viterlidhen File-
forge und Funeiguny wiidig zeigen, die Wir
immer fitt Guch geheat, und die Wir Ung gliic.
lidy evadyten werben, Gudy allen wnd jedemr unter
Guch erbalten zu founen.

Haag, am 27. November 1836.
Wilbelm,

Les bonnes intentions des hommes modépsg
ont &té paralysées. On n'a pas voulu accorder,
méme dans la forme, Faccueil di a Nos proposi.
tions: l'examen en a été empéché arbitrairemens,
Notre dignité, Notre prérogative et les droits dy
pays orit ainsi recu I'atteinte la plus grave.

Fort de Nos droits de Souverain, pénétré ge
Nos devoirs envers Nos alliés et envers Nos Sujets,
Nous reprenons dés lors I'autorité inséparable gg
Notre Couronne; Nous reconnaissons les obliga-
tions que les traiiés imposent au Grand-Duché:
Nous assurons i Nos sujets un régime de libertég
¢f de garanties véritables.

LUXEMBOURGEOIS!

LaConstitution de 1848, ceuvre de temps d'exal
fation et d’appréhensions sinistres, était vicide ay
fond.

Nous n'avons pas eu le bonheur de vous voir
concourir i une réforme réparalrice par vos Re-
présentants; mais Nous sommes convaincu que
ceux d’entre vous qui portent au ceeur le dévoue-
ment réel 4 leur Souverain et & leur pays, rece-
vront avec satisfaction I'expression de Notre vo-
lonté, et que (ous vous la recevrez avec respect et
soumission.

Faites-Nous oublier par 1 un passé qui Nous
a laissé de tristes souvenirs, et cherchez par
votre concorde et votre patriotisme i faire froe-
tifier, pour le bonheur de votre pays, les libertés
et garanties que Nous vous confirmons aujour-
&’hui de Notre libre et pleine volonté. Vous vous
montrerez dignes de {a sollicitude et de I'affection
paternelles que Nous vous avqns tonjours portées
et que Nous serons heurcux de pouveir vous cow
server 4 tous et A chacun d’entre vous,

La Haye, 27 novembre 1856.

GUILLAUME.
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Sonig: Grofbergoglidhe BVerordbnung
pom 27, November 1856,
iiber

Revifion der Perfafung.

Wir Wilbelm III, von Gotted Gnaden,
RKonig der Niederlande, Pring vor Oranien-Nafs
fau, @ropherjog vou Luremburg, ik, 1., 1t

Hllen, weldye Gegenwartiges fehen werden, Gruf!

%n Eeioiigung, daf die Verfaffung vom 9. Juli
1848, pas Werk aufgeregter Jeiten, Beftimmun-
gen enthift, welde im Wideriprudy flehen mit
den @urundpringipien ded Dentidhen Bumded, zu
weldient dad Grofberzoatbum nrembuyg nady den
Uften wnd Bertrdgen gebdrt, die dafelbe ald un-
abhingigen Staat anefannt baben;

Sn Grodgung, dag Wir die {opale Mitmire
fung Der Kammer bder Ubgeordueten angerufen
haben jur Gifiillung dev Bundedpflidht, bie BWer-
fafjung des Grofbergogtbums mit jenen Pringi-
plen in @inflang zu bringeu; baf aber die in
ber Sammer ftattgebabten Borfille eine Revifion
i der durdy die Berfaffung vorgeiehenen Form
wnmdglich gemadit und gleidyeitiq die in Gemif-
peit diefer Werfaffung felbft audgelbte Priroga-
tive der Krone aui dad Wenferite verlehr baben;

S der Ubfidt, die Plidht zu erfitlen, welde
Uns die Gigenfdhaft eined Bunbedfirriten aufer(egt’
wid jur jelben Feit Unferen Luyemburpijdhen Un.
tecthanen eine, Die wabren Freibeiten nud Garans
tien {dhitgende Regievung gu gewdbrleifien ;

Haben Wir befoblen nud vevordnen, und befeh-
fen und verprduen MWiv, was folgt:

Mt 1.
Die Kammer der Abgeordneten ift aufgeldit.

ORDONNANCE ROYALE GRAND-DUCALE
du 27 novembre 1856,
PORTANT

REVISION vz 1a CONSTITUTION.

Nouvs GUILLAUME [il, par la grace de Dien,
Roi des Pays-Bas, Prince d’Orange-Nassau, Grand-
Due de Luxemhourg, ete., etc., ete.;

A tous ceux qui ces présentes verront, salut!

Considérant que la Constitution du 9 juillet
1848, eeuvre de temps agités, contient des dispo-
sitions contratres aux principes fondamentaux de
la Confédération germanique, dont le Grand-Du~
ché de Luxembourg fait partie, daprés les actes
et Lraités qui I'ont érigé en Etat indépendant ;

Considérant que, pour remplir I'obligation fé-
dérale de mettre la Constitution du Grand-Duché
en harmonie avec ces principes, Nous avons fait
appel au loyal concours de fa Chambre des Dépu~
tés; mais que les faits qui se sont accomplis dans
la Chambre, ont rendu impossible la révision dans
les formes prévues par la Constitution, et consti-
tuent 4 la fois une violation Nagrante de la préro-
gative Souveraine exercée conformément 4 cette
Counstitution méme; )

YVoulant remplir le devoir que Nous impose Notre
qualitt de Prince Membre de la Coafédération
germanique, et assurer en méme temps & Nos su-
jets Luxembourgeois un régime tutélzire des Ji-
bertés et des garanties réelles;

Nous avons décrété et ordonné, et Nous décre-
tons et ordonnons ce qui suit :
Art. 1=,
La Chambre des députés est dissoute.
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xt. 2.

Die BVerfaffung vom 9. Juli 1848 wird vevis
birt, wie folgt;

fo Un die Stelle der ywei lesten Ubfibe des
Rut. 1 treten folgende Beftimmungen :

&8 bifdet einen Beflaudtheil ded deutjhen
L Bunded und nimmt Theil an Den aud der
»Dunbedverfaffung entftehenben Rechien und
L Derbindlidhfeiten. Diefen Redaten uid Ber-
#hindlidfeiten darf bdie innere Gefefsgebung
pbed Lande§ feinen Eintrag thun.

+Die vom Kinig-Geofheryoq verfindigten
poundedbeidlitffe haben im Grofberjoqtbnm
Joechindlide Kraft. Die Mittel jur Eriil-
plung Der Herdurd) begriimdeten BVexbindlidy-
pleiten werden, unter Mitwirfung der Land-
Jltande, foweit e8 Deren nady den Deftime
Jmungen der Berfaffung bedarf, befimint.”

20 A die Gtelle des Art. 3 tritt folgende Ber
ftimmung :

v Die frone Ded ®rogBberyogtbums ift
#2t0lid in der Famifte Naffan, und gwar in
@emifheit ded Bertraged vom 30, Funi
#1783 und ded Nrt, 71 Ded MWiener Traltas
ote8 vem 9, Juni 1815.4

3 fu die Stelle ded Art. 4 tritr folgende Be
fimmung ¢
#Die Perfon des Kinig-Grofbersogd ift
oBeilig und unverleglid).”

5* Un die Gtelle ded Art. 5 tritt folgende Be-
frimmung :

pDer GroBberyoq von Lugemburg wivd mit
»Bollendung  bed adhzebuten Lebensjabres
#00ljdbrig, Weun er die Jirgel der Regier
grung evareift, fo feiftet er, o bald of8
Jmoglidy, in Gegenwart der Standeveriamme
ylung, ober einer von Derfelben ernmunten
LDeputation, folgenden Eiv:

Art. 2.
La Constitution du 9 juillet 4848 est reyigge
ainsi qu'il suit :
1* Les deux derniers paragraphes de I'article 4
sont remplacés par les dispositions suivantes .

« 11 fait partie de Ja Confédération germa-
»nique et participe aux droits et aux obliga-
»lions résullant de la Constitution fédérale,
»Il ne peut étre dérogé b ces droits et i ces
»obligations par la législation intérieure dy
»pays,

»Les résolutions fédérales, promulgudes
»par le Roi Grand-Duc, ont force obligatoire
»dans le Grand-Duché. Les moyens de satis-
»faive aux obligations qui en résultent, sony
»déterminés avec le concours des Ktats, pour
»autant qu'il esl requis d'aprés les disposi-
»tions de la Constitution. »

2 L'article 3 est remplacé par la disposition sui-
vante :

« La Gouronne du Grand-Duché est héré-
»ditaire dans la famille de Nassan, conformé-
»ment au pacte du 30 juin 1783 et & 'art, T
pdu traité de Vienne du 9 juin 1845, »

3° Larticle 4 est remplacé par la disposition sui-
vante :
«La personne du Roi Grand-Duc est sacrée
»et inviolable. »
4 Larticle B est remplacé par la disposilion sui-
vante :
« Le Grand-Duc de Luxembourg est ma-
»jeur h I'age de dix-huit ans accomplis. Lors-
»quiil prend les rénes du Gouvernement, il
»préte, aussitdl que possible, en présence de
»I'Assemblée des Elats, ou d'une députalion
»nommée par elle, le serment suivant :
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w3 [hmbtre, die Berfaffung und die Ge-
sniche Ded Grofberzogthums Luremburg gn
anbeobadyten, bie Unabbdngigfeit und Jntes
#pQritit Des Bauded, jo wie die Sffentlidye wnd
guberidnlidie Freibeit, aud) die Redite aller
ponD feled einzelnen meiner Untertbanen
godll Wabren, und gur Grbaltung und jum
onBaddthum der allgemeinen wud der be-
ppfonbeten Woblfalrt, wie ed einem guten
goonarcben gegiemt, alle DMittel angwens
gobent, weldie die Gejee mir an die Hand
suitben. — So wabr mir Gott belfe!””

50 9n die Stelle des Aet. 6 tritt folgende Beo
ftimmung ¢
o3t beim Ableben Ded Kinig-Grofher-
yious fein Nachiolger minderidbrig, fo wicd
Juie Regentihaft in Gemdgheit Ped Haus-
gvertraqed audqeiibt.”

6 %n bdie EStelle ded Art. 7 tritt folgende Res
frimmung :
pBefindet fih Der Konigq- Grofheryoq in
poet Unmiglidyfeit gu regieven, fo wird fiix
yDie Regentidaft wie im Falle Der Minbero
«abrigleit geforgt.”

7° Y bie Stelle des Art. 8 tritt folgende Bes
fimmung :

oDer Regent feiftet Deim Antritfe feiner
#Biirde folgenden Eid:

wrsh fdwdre Treve dem Kiniq-Grofhers’
wi3®d; i fdwire, die Berfeffung unbd die
wn®efele Ded Landed gu beobadyten. So wabe
wpiltic ®ott belfeld#

8 %n die Stelle ded gweiten Abfaged bed Net. 27
fritt folgende Beftimmung:
nDad Gefely ordnet und begrengt die Anda
»Hbung diefes Redyred im Jutereffe Der of
alentlichen Orbnung.”

»» Je jure d’'observer la Constitution et les
»»lois du Grand-Duché de Luxembourg, de
»»maintenir I'indépendance nationale et Pin-
»»tégrité du territoire, ainsi que la liberté
»» publique et individuelle, comme anssi les
»»droits de tous et de chacun de mes sujets,
svet d'employer 4 la conservation et i 'ac-
»acroissement de la prospérité génédrale et
»s»particuliere, ainsi que le doit un bon Sou-
»»verain, tous les moyens que les lois met~
wr»tont  ma disposilion.

»» Ainsi Dieu me soit en aide! »»

5° L'arlicle 6 est remplacé par la disposition sui-
vante ;
«Si, 4 Ja mort du Roi Grand-Duc, son
r»Suceesseur est mineur, la régence est exer-
»cée conformément au pacte de famille. »

6° L'article 7 est remplacé par la disposition sui-
vante :

« 8ile Roi Grand-Duc se trouve dans 'im-
»possibilité de régner, il est pourvu & la Ré-
»gence, comme dans le cas de minorité. »

7° L’article 8 est remplacé par la disposition sui-
vante :

« Lors de son entrée en fonctions le Régent
»préte le serment suivant :

»xJe jure fidélité an Rol Grand-Duc; je
»»jure d’observer la Constitution et les lois
»»dl pays.

»» Ainsi Dieu me soit en aide! »»

8° Le second paragraphe de 'article 27 est rem-
placé par la disposition suivante :

« La loi régle et litnite I'exercice de ce droit
»dans l'intérét de I'ordre public. »
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9 An die Stelle der Ueberfdrift yum Kapitel I
tritt folgenve Meberichrift :

+Ben ber Staatdgewalt?

10> Im Gingange ded Kapitefs HI wird folgenbe
Bejtimmimng beigefiigt :
«Die gefanmte Staatdgewalt i in dey
»Berfon Ded Kiunig-Grophersoqs vereinigt
#Det Kdnig«Grogbecyog Rbt diejelbe ausd
gin @emifheit Der Sapungen Ded deutjden
»Dunded, der gegenmwivtigen Berfafung, und
pler Gelese Ded Lanbed.”

11 UAn die Stelle der Ueber{chvijt ju § £ tritt
folgende Bejtimuung:

+Bon Den BVorredten Ded Konigr
®rofberyons.”
120 An die Stelle ded Art. 33 tritt folgende Be-
frimuung ¢
+Der Konig- Srogbersoq allein bt die
#oolliiehende Gewalt ans.”

13° Un die Stelle Ded gweiten Ab{ages ded Ast.
34 nitt folgende Beftimmung :

#&r madt fo bald af8 mbglich ber Standes
grevinmminng befannr, ob er ‘beu von ifr
sootivien @efeperhonrf genepmigt oder nidht.”

14* n vie Stelle ded Art, 43 fritt folgende Be-
ftinunung :

«Die Beftimmungen in Betreff der Eivil-
#Rifte werden den Gegenftand eined bHefondes
oren, mit Juftimnung der Randftinde bei
Joeren exfter Sefffon gu elaffenden Glejeed
#Dilben, weldhed einen inteqrivenden Theil
o0 Berfaffung audmadhen wivd.”

150 An die Stelle Ded Antileld 46 treten folgende
Beftinmungen:

+Die Berfiigungen bded Kinig-Grogher-
#3068 miffen von einem vevantwortiichen
+Rathe det Krowe contrafignivt fein, mit
LHusnabme folgender Ncte:

9 L'intitulé du chapitre III est remplacé par le
suivant :

« De la puissance souveraine. »
10* La disposition suivante est placée en tate da
chapitre III :
" «La puissance souveraine réside dans la
» personne du Roi Grand-Duc.
» Le Roi Grand-Duc Pexerce conformément
»aux statuts de laConfédération germanique,
»d la présente Constitution et aux lois du
»Pays. »
11° L'intitulé du paragraphe 1= est remplacé par
le suivant :

« De la prérogative du Roi Grand-Due. »

42* L'article 33 est remplacé par la disposition
suivante :

«Le Roi Grand-Duc exerce seul le pou-
»voir exécutifl. »

13° Le second paragraphe de larticle 34 est rem-
placé par la disposition suivante :

« 11 fait connaitre le plus tdt possible 2
»I'Assemblée des Etats s'il approuve ou non
»le projet de 1oi volé par elle. »

14 L'article 43 est remplacé par la disposition
suivante :

« Les dispositions concernant la liste civile
s formeront I'objet d'une loi & porter avec le
sconcours des Etats lors de leur premibre
»session, et qui fera partie intégrante de la
» Constitution, »

18° L'article 46 est remplacé par les dispositions
suivantes :

« Les dispositions du Roi Grand-Due dol-
»vent étre contresignées par un Conseiller de
»la Couronne responsable, h 'esception des
sactes suivants
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2) ,Gmenming und Entlaffung bet‘ Rathe
,ver RKrene, und deven Berfepung in Asne

JSHageftand;
b) ,Die Alte ded Militir- Oberbefedls;
¢) yOrdendverfeifungen.”
{6 Un Gtelle dex Ueberjdyrijt 3u § 2 tritt fol-
genbe Ueberfdbrift :
SBon der Gefepgebung”

47» A die Stelle Des Urtife(d 47 tritt folgende
Beftimmung:
it jeved Gefeps ift die gqftimmung ber
,Stinbeverjamminng evforderlidy.”
18° Yn bdie Gtelle ved, Artifel 48 treten fol-
gende Beftimmungen:
+Der Konig-Grofbersog theilt der Stande-
Joerfammiung Die Boridhlage odex Gefep-
,Gutwiicfe wmit, die er ibrer Annahme nne
ytexwerfen will,
»Die Stindeverfommiung bat dad Redit,
Jhen Kinig-Grofberzog Gejes-Eniwitrfe vor-
pAufdlagen.
19* %Un die Siclle Ded Artifeld 49 tritt folgende
Beftinmung:
#Die autbentifde, Auslegung der Gefepe
ol e {m Wege ded Gejesied flattfinden.
20° %n die Stelle der Ueberfdrift su § 3 tritt
folgende Uebevidift:
#Bon der Redrtdpilege?

21+ Un Ddie Stelle ded erften Ubfajed Ded Arf.
50 trist folgende Beftimmung:

(D38 Redt witd it Namen Ded Kimig-
v@rofbher;oqd von den Geridhtéhifen umd
»@eridhten gefproden.

22° Un die Stelle der Meberidirift sum Kapitel IV
tritt folgenve Veberidhrijt:

#Bon der Stiandeverfammiung.”

»a) la nomination, la révocation et la mise
»en accusalion des Conséillers de la Cou-
sronne;

vb} les actes du commandement militaire ;
3¢) la collation de décorations. »
16° L’intitulé du paragraphe 2 est remplacé par
le suivant ;
« De la législation. »
17* L'article 47 est remplacé par ia disposition
suivante :
« L'assentiment de I"’Assemblée des Etats
»est requis pour toute loi. »
18° L’article 48 est remplacé pﬁr las dispositions
suivantes :

« Le Rol Grand-Duc adresse 4 I'Assemblée
»des Etats les propositions ou projets de loi
»qu’ll veul soumettre & son adoption.

»L'Assemblée des Efats a le droit de pro-
» poser au Roi Grand-Duc des projets de loi.»

19* L’article 49 est remplacé par la disposition
. suivante :

« |'interprétation des lois par voie d'auto-
»rité ne peut avoir lieu qué par Ja loi. »
20° L'intitulé du paragraphe 3 est remplacé par
le suivant :
» De la justicq. »
94° Le premier paragraphe de P'art. 80 est rem~
placé par la disposition suivante :
« La justice est rendne au nom du Roi
»Grand-Duc par les cours ef tribunaux. »

92 L'intitulé du chapitre IV est remplacé par le
suivant ;

« De UAssemblée des Etals. »
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23 Hu bie Stelle ved Autitefs 51 tritt folgende
Beftimmung :

+Die Stindeverfammlung verhvitt Ddas

JRand. — Die Witglieder Der Landiinde

Jftimuen, obne fich bel ibren Anjtraggebern

HRathd ju exholen, wud tirjen nuy die all

paeeinert Jntereffen Ded Grofbevzogibums
phegweden.”

24e An die Stelle des Artifels 52 tritt folgende
Beftimmung:

#Die Organifation der Landfdnde und

(i Urt der Wahl werden durdy Dad Ges

#eb angeotdmet.

nDie bodite Angabl Der MWMitglieder if
qanf fed® und dreipig fefigeiefst.
25° An bie Stelle ded Artifeld 53 treten folgende
Beftimmungen :

JUm Wibler oder wiblbar zu fein, muf
pIRAN S

ol Qurgemburger von @eburt oder natus
ralifivt jein;

»2. Dee bitrgerlidien und politiiden Redyte
oleiiefen;

#3. Dad 25. Rebendjahr yuriicfaelegt Haben;
oA i @ropbergoatbum anfiffig fein;
Luud mit Mefen vier @rjorderniffen Diejeo
(Aign vevewnigen, welde Dad Gefey voy-

Jbreibt,

o Wihler zu fein, mub man auderbem
Jen Durd) Dad Gefe beftimmien Wablceno
#iué entyichten, welcher, wenn bdie Wablen
#Direlt fiud, nidpt weniger al8 Preifig Frane
#Lei betragen Dav.”

26. Folgende Beftimmungen werden dem Artifel
58 beigefitgt:
#Beim Ginteitt in ihre Functionen leiffen
yDieielben folgenden Eid:

o3 fthwdre Treue Dem Kdnig-Gropher-

23" L'article 84 est remplacé par la dispositig,
suivante :

« L'Assemblée des Etats représents k
»pays. — Les membres des Etats votent sap,
»en référera leurs commettants et ne peyvey
bavoir en vue que les intéréts générauy g
»Grand-Duché. »

24 L'article 52 est remplacéd par les dispositions
suivantes :
«L'organisation des Etats et le mode d
»lection sont réglés par la loi.

sLe maximum des membres est fixé 3
»irente-six. »

23° L'article 33 est remplacé par les dispositiong
suivantes :

« Pour &tre électeur ou éligible il fayt -

1 &tre luxembourgeois de naissance gy
»étre naturalisé;

»2° jouir des droits eivils et politiques;

»3° étre 4g€ de 25 ans accomplis;

»4° étre domicilié dans le Grand-Duché;
»el réunir 4 ces quatre conditions celles dé
»terminées par la loi,

»Pour &tre électeur il fant payer en outre
»le cens déterminé par la loi, lequel, si les
»élections sont directes, ne peut étre infd
»rieur & trente francs. »

26> Les dispositions suivantes sont ajoutées i
T'art. 58 :
« A leur enirée en fonctions ils prétent e
»serment qui suit ;

»»Je jure fidélité au Roi Grand-Duc, obéis-
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»n398, Geborfam dex Berfaffung und Dden
o Oefepen Ded Staated. — So wabr mix
wn@ott belfel”

,Sie werden gu Miefem Eide nur jugelajfen,
Jmadvem fie folgenden Eid qefdmworen Hhaben:

pu30 fdrodre, dag iy, wm yum Mitglied
gove Stindeverfamminng gewdhlt u wey-
Juben, Teineviei @abe oder Gejchent, weder
Jobivect wod) indivect, audy unter feinerlei
yo'Bovmand, irgend einer im UAmte oder
gpidht im Amte befindlicdhen Perfon, gege-
snben oder veriprodhen fabe, qeben oder
apverivreden werde. b fdwdre, daf ih
povon Rientand, ev jei, wer e8 wolle, aud
apontec  feineclei Vorwand, meder bdivect
e indiveft, jemals eine abe ober ein
2 Ocfhenf annehmen werde, um in Ddex
prdugibung meiner Functionen {irgend et
we0a8 gu thun oder ju unterlafjen. — So
pyvabr mic Gott belfelr¥

»Diefe Eide werden in bifentlicher Sipung
pin Die Hinde ded Prafidenten der Stinde
seerfamminng abgefeqt.

27 Mn die Stelle ded Artifeld 61 fritt folgende
Beftimmung:

#Der Konig-Grofbersoq bat dag Redt,
JPei jedem  RQandtag Den Prifiventen Dex
yOtindeverfamminng ang deven Mitgliedern
#3iL ermenten.”

28° An die Stelle Ded Avtifeld 62 fritt folgende
Beftinmung :

«Die Gifumgen ber Stdndeverfammiing
ofind Bffentlidy, vovbebaltlidy Der durdh die
#Oefdiitdordnimg  gu  Deftimmenden Anuss
prahmen.”

29" Un die Stelle Ded gweiten Abjages des Mr-
tileld 65 tritt folgente Beftimmung:

wDat Gefely ordnet die Uudiibung diefes
o Medites,”
L

»»sance i la Constitution et aux lois de PEtat.
»» Ainsi Dieu me sgil en aide ! »

«{Is ne sont admis & préter ce serment

squ'apres avoir prété le serment suivant :

»»Je jure que pour étre nommé membre
v»des Btats, je n'ai donrné, ni promis, ne
»r»donnerai, ni prometirai aucun don ou
=»présent, directement ou indirectement, ni
»»s0us un prétexte quelconque, i aucune
»»DErsonne en place ou hors de fonctions. Je
»» JUre que jamais je ne recevrai, de qui que
»»ce soit, ni sous aucun prélexte, directe-
»pment ou indirestement, ancun dor ou pré-
»»sent, pour faire en ne pas faire une chose
»»quelconque dans l'exercice de mes fone-
»3 lions,

»» Ainsi Dieu me soit en aide !>

« Ces serments sont prétés en sdance pu-

»hlique, entre les mains du Président de
»I'Assemblée des Etals. »

27 L'article 61 est remplacé par la disposition
suivante :
« L& Roi Grand-Duc a le droit de nommer,
»2 chaque session, le Président de I'Assem-
»bite des Etats, parmi les membres de cette
» Assemblée, »
98- L’article 62 est remplacé par la disposition
suivante :
«Les séances de I'Assemblée des Etats sont
»publiques, sauf les exceptions & déterminer
»pat le réglement. »

29* Le denxibme paragraphe de l'article 65 est
remplacé par la disposition suivante :

«La loi régle I'exercice de ce droit. »

28 a.
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30° Un Ddie Stelle bed Dritten Abfaged des Ur-
tifeld 68, treten folgende Befimmungen :

«Die Mitglieder der Regierunq werben
bzt Den Subalt derfelben, fo oft bie Stinde-
gUetinmmiung e8 begebrt, Griduternngen
paeben,

#Die Stindeverfammivng befddaftigt fich
it Feiver Bittfdyrift, weldhe peridulide
Jsuteveffen jum Geqenftand bat, ed fei denn
Laf Diefelbe auf Abftelung von Befdnver-
Jten gegen  ungefeplidhe Handlongen Dder
JJegierung ober ber Behirden gevichtet fei,
Jover baf dle Ent{dheidung fiber diefelbe in
Jher Buftindigfeit der Gtandeverfamminng
oliege

31° An die Stelle Des Mrt. 71 tritt folgende Be-
fimnumg:

#Das @efeps regelt die Art und Weife, wie
SVie Stinbeverfammiung ibre Befugniffe
pangiibt.

82° n die Stelle der Nrtifel 73 und 74 tveten
fofgende Befttmmungen:

»Die Stdnde werdent jeded Fabr gum ov.
goentlidhen-Landtage an Ddem durdy die Ges
Jidaftsordnung Defiimmten Seitpunfte ver
plummelt,

Die Danee diefer Berfammiung barf
gviergia Tage widyt iberidyreiten,

et Kdnig-Grofberzog fann de Stdnde
Joufecordentlich einberufen,

oSeder Randiag wird vom Kouigs Grof-
#Becgog in Perfon, oder fi Seinem Namen
4Oott einem biergu ernamnten BevolUmid)tigs
yten, exdffnet und gefdhloffen. #

33 %n die Stelle ded Artifeld T6 treten folgende
Beflimmungen: .

#Der Kinig-Grofherzog fann die Stinbe-
o Becfammlung auflbjen.

#Epiteftens binnen drei Ponaten nad

30° Le troisitme paragrapte de I'article 68 gy
remplaeé par les dispositions suivantes ;

« Les membres du Gounvernement donpp.
»ront des explications sur leur contepy
»chaque fois que PAssemblée des Eiggg ]é
»demandera.

»L’Assemblée des Etats ne s'occupe ¢’y
»cune pélition ayant pour objet des intérys
»individuels, & moins qu'elle ne tende gy
sredressement de griefs résultant d'actes jj.
»légaux posés par fe Gouvernement oy fy
rautorités, ou que la décision A intervenj
»ne soil de la compélence de Assemblde dey
»Etals. »

34~ L'article 71 est remplacé par la disposition
suivante :

« La loi régle le mode, suivant lequel
»I'Assemblée des Efats exerce ses attribu
» tions. »

32 Les articles 73 et 74 sont remplacés par les
dispositions suivantes:

«Les Etats sont réunis chagque annce en
»session ordinaire, 4 I'époque fixée par ko
rréglement.

» La durée de cette réunion ne peut excéder
»quarante jours.

»Le Roi Grand-Duc peut convequer les
» Efats extraordinairement.

» Touie session est ouverte et close par je
»Roi Grand-Due en personne, ou hien, &
»Son Nom, par un fondé de pouvoirs nommé
»h cet effet.»

33° L'article 76 est remplacé par les dispositions
suivantes :

«Le Roi Grand-Duc peut dissoudre FAs
»semblée des Etats.

»1l est procédé A de nouvelles élections
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Loer uflfung mup zu neuen MWablen ges
pidbuitten werden. ?

34° Mn die Stelle ded Artifeld 78 frefen folgende
Beftimmungen :

yDer Konig-Grofberseq vegelt die Orgas
Juifation Seiner Regierung.

,&6 Joll neben Dder Regierung ein Rath
oDeiteben , weldhemr ¢8 obliegt, liber die Ge
JJep-Enholirfe und die zu denjetben beantrage
Jen Besbefferungs-BVorfdlige, fo wie fiber
Joie, die Gefepmipigleit ber allgemeinen Bes
HihiRffe uud RMeglementd betveffenden Strels
JAiafeiten ju berathen; die Gomypeteny-Eon-
JHiicte und die abminifratiotn Streitigleiten
o regeln; und fein Gutaditen dber alle
Jonftigen Fragen u ertbeilen, welde ihm
Joom Rénig-Grofbergeq ober durd) die Ges
JfeBe gugewiefen werden. — Die Organifation
Soiefed Rathed und bie Art und Weije der
Ludiibung feiner Befugniffe werden durdh
L8 @efel angeorbuet.”

35° An die Stelle ded Artifeld 80 tritt folgende
Bejtimmung:

LDie Mikglieder Der Fegierimg fiud vere

Jantwortlidh.?
36° An die Stelle Ded Artifels 82 tritt folgende
Befimmung :

#Den DMitgliedern dex Megierung oder
et diefelben vertvetenden Kommifjavien fteht
yoer Einteitt tu die Stindeverfammiung 3.
LZie miflen, waun {ie ed begehren, gebrt
pioerden,

«Die Stdndeoerfammbung Fann iHre An-
pwefenbeit verlangen.”

37 An die Stclle Ded Artifeld 104 tritt folgende
Beftimmung,

oDie Stewern und Gebifren zu Mupen
o068 Staated werben {o lange echoben, ald

»dans les trois mois au plus tard de la dis-
»solution. »
34° L'article 78 est remplacé par les dispositions
suivantes :

«Le Roi Grand-Due régle 'organisation
»de Son Gouvernement.

»Il ¥ aura, A cété du Gouvernement, un
» Conseil appelé & délibérer sur les projets
»de loi et les amendements qui pourraient y
»éire proposés, ainsi que sur les contesta-
»lions concernant la legalité des arrélés et
»réglements généraux; a régler les conflits
:dattribution et les questions du contentienx
»administratif; et A donner son avis sur
stoutes autres questions qui lni seront dé-
»férées par le Roi Grapd-Duc ou par les
»lois. — L’organisation de ce Conseil et la
»manitre d'exercer ses attribulions sont ré-
»glées par la loi. »

38° L'article 80 est remplacé par la disposition
sulvante :
«Les membres da Gouvernement sont res-
»ponsables. »
36° L’article 82 est remplacé par la disposition
suivante :
«Les membres du Gouvernement, ou les
» Commissaires qui les remplacent, ont entrée
»dans TAssemblée des Elats, el doivent &tre
»eniendus quand ils le demandent.

» L’Assemblée peut demander leur présence.»

370 L'article 104 est remplacé par la disposition
smivanie :

«Les impdts et taxes au profit de I'Etat

»500t percus aussi longlemps que la loi qui
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wD08 @efels, weldyed fie angeordnet bat, nidht
waujaeboben oder abgedndert ift.”

33° An die Stelle des Artifels 108 treten folgende

Befimmungen :

+Das Biidget der gendbhulidhen uud fHin-
ypbigen Ginnabmen uud Audgaben, und fbexs
yhanyt aller Derjenigen, welche nitbig find,
Junt Den regelmdfigen Gang bes dffentlicdyen
o Dienfted 3u fidern, wird anf permanente
+Weife burd) bas Sefely feftqeftellt.

»Dad Bitdget der nicht frandinen Einnab-

ymen und Undgaben wird jeded Jabr durd

pein Defondercd Gefep feftgeftells.

»3eded Jahr werden die Redymmgen ded
2Staated burd) dad Gefes abaefchiofien. —
6 diefe Rednungen miffern alle Ginnahe
Juen und Nudgaben eingetragen werden.”

»les a élablis, p'est pas révogquée ou mo-
»difide.»

38> L’article 108 est remplact par les disposi-

tions suivantes :

«Le budget des recettes et des dépenses
»ordinaires el constantes, et en général de
»toutes celles qui sont nécessaires pour as-
» surer la marche régulitre des service$ pu-
» blics, est établi d'une maniére permanente
» par la loi.

»Le budget des recettes et des dépenses
»n0n permanentes est établi chague année
»par une loi spéeiale.

» Chaque année les comptes de VEtat sont
»arrétés par ta loi. — Toutes les recefles et
»dépenses doivent &tre portées dans ces
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390 Un dic Stelle bed Urtifels 111 teeten folgende
Beftimmungen :

»comptes. »
39 L’article 141 est remplacé par les disposi-

#5 jeder @emeinde foll ein divect von
Joen Glnwebnern, weldye die biergu nithigen
JEigenidbaiten befigen, gemdbiter Gemeinte-
Jruth Defiehen. Babdung, Ginvidnumg und
SIBirfingslveis Dbiefed Gemeinderathed wer-
JUen durdy bad Gefel gevegelt.

Der Biivgermeifter wird ernaunt und
pentlaffen vem  Kinig-Grofheryoq, welder
poenfelben  auBerhald Ded Gemelnderathes
iblen Tann,

2Der @emeinderath ent{cheitet fiber e,
Head nur allein das Gemeinde-Jutevefie be-
LHihtt, vorbebaltlich Der Genehmigung fei-
pnet Afte in en Falen und {u der Weije,
ywelde Das Gefely beftimmt,

+Die Agenten und Peamten der Gemeinbe,
Joie Der Municipal-, ber Forfl- und Felds
»Bolizel, werden in Der durdy dad Gefely be-
pltimmten Weife exnaunt uud entloffen.

JSeine Gemeinde-Nuflage fann eingefithet

tions suivantes :

«1l y aura dans chaque commune un Con-
»seil communal élu directement par les habi-
»tants” ayant les qualités requises pour éire
»&leclenrs; la composition, I'organisation et
»les atiributions de ce Conseil sont réglées
» par la loi.

»Le bourgmestre est nommé el révoqué
»par le Roi Grand-Due qui peut le choisir
»hors du sein du Conseil.

»Le Conscil communal décide sur tout ce
»qui est 'intérét purement communal, sauf
»'approbation de ses actes dans les cas et
» suivant le mode que la loi détermine.

»Les agenis ou emplovés communaux
»ceux de la police municipale, forestitre el
»rurale, sont nowmeés et révoqués de la ma-
»nibére déterminée par la loi.

» Ancune imposition communale ne peut
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Lober aufgeboben werden ohne Grmadtigung
Loon Geiten ded Konig-Grofiberzogs.

,Die Redmungen und Biidgetd werben
Joeciffentlicht.

+Dev Konig- Grofherseg Faun diejenigen
,Afte Dec Gemeindebehrden, welde deven
LBirfungsfreis fiberfdhreiten, ober welde
,bem Gefepe oder dem allgemeinen Juterefje
Jpumider fid, fudpendiven ober filr nidtig
Jectidren. Die Folgen diefer Sudpenfion ober
SAnnulation regelt bad Gefef.

L Der Kinig- Grofiberzoq bat das Redts
Joen Gemeindevath aufpuldfen.”

42 n die Stelle ded zweiten Abjafsed dDed Av-
titels 114 tvitt folgende Beftimmung:

,Alle dfentlichen Givilbeamten feiften, ehe
JAie ibe Amt antrefen, folgenden @id:

oD fhwdre Treue dem Kinig-Grofhers
writd, @eborjam der BVerfaffung und den
o Gefegen Des Staated. — So wahr mic
nu®ott belfetas

41 Un die Stelle Ded Art. 147 tritt folgende
Beftimmung

oReine Beftimmung der BVerfaffung fann
Smterd ald im Falle ded, in Gempbeit
p0e8 Gejetsed andgefprodenen Belagerungs-
pAuftanded fudpendict werden.”

42 An die Sfelle bed Yrt. 118 tyitt felgende
Beftimmung:

488 Tann an der BVerfaffung feine AbIn~
Joernng eingefiibrt werden, wenn nidt die-
Jielbe ducd) zwei Abfimmungen, die auf
piei verfhiedenen Landtagen und mit einem
o Joiidenramn von wenigitend wierjig Tae
o4tn ®tatt gefuuden Dhaben, angevommen
gmorden iff.¥

43° Un die Stelle des Nrt. 124 tritt folgende
Betimmung :

»élre élablie ou supprimée sans l'autorisa-
»tion du Roi Grand-Duc.

»Les comptes et budgets sont rendns pu-
sblies,

»Le Rot Grand-Duc peut suspendre ou an-
onuler les actes des autorités communales
»qui excédent leurs aitributions ou gqui sont
»contraires i la loi ou & Pintérdl général, La
»loi régie les suiles de cette suspension ou
rannulation.

»Le Roi Grand-Duc a le droit de dissoudre

vle conseil, »
40° Le deuxi®me paragraphe de l'article 114 est
remplacé par la disposition szivante :

«Tous les fonctionnaires publies civils,
savant d’entrer en fonctions, prétent le ser-
»ment suivant :

»pJe jure fidélité an Roi Grand-Duc,
vaohéissance & Ja Constitulion et aux lois de
»» 'Etat,

»» Ainsi Dien me so0it en aide!»»

44° L'article 117 est remplacé par la disposition
suivante ;

e« Aucune disposition de la Constitution ne
»peut étre suspendue que dans le cas d'étal
»de siége, prociamé canformément & la loi.»

42 Larticle 4118 est remplacé par la disposition
suivante :

«Aucun changement A la Constitution ne
»peut &tre introduit, & moins d'avoir &té
»adopté par deux votes émis dans deunx ses-
»gions différentes et & quaranie jours d'inter-
svalle au moins.»

48° Larticle 424 est remplacé par la disposition
suivante :
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»Bi8 jur BVerdffenttidung der in dex Ber-
pfaffung vovgefebenen ®ejepe und Berord-
pungen werden die jept in Kraft fiebenden
AAefeliden Beftinmiungen wnd BVerordnungen
goud ferthin e Wovwendung gebradt.”

44° Dasd Preambile,
Dec Urt. 9,
Der legte Theil ded Azt 25 von den Worten:
JLautionen tdnnen” an,
Der sk, 45,
Die dref erfien Adfige*ves Art. 60,
Die fedhs lefsten Worte ded Art. 79,
Der lepte Ubfap ded Wrt. 90,
Die Nrtifel 92 und 98,
Bie Worte ,allgemeinen wmd” im Atk 99,
Die Uct. 1253 und 127,

fallen weq.

450 An die Stelle Der Worte: ,Kaomner der b=
geotbneten? tritt, in allen Urtifeln, wo diejels
Ben vorfommen, bad Worr: ,Stindeverfamms
Tung”,

et 3.

Der Text Der dem Urt. 2 gemdf vevidivteu,
und mit etner newten Artifelivlge verfehenen Ber-
faffung i mit gegenwdrtiger BVevordnung befont
3 machen,

Der affo vewidicte Text i tn Bubunft dey eine
aig offizielle Text Der Verfafjung ded Grofherzogr
thumé,

Art, 4.

ir behalten Und vor, diejenigen legidlativen
Berfiiquugen zu erlaffen, weldye die Revifton der
Berfafjung erheifdt ober welde dad Jutereffe
Unfered Grofiberzogthums, fo wie dev regelmigige
®ang der bffentlichen Bermaltung, bid jum Jn-
fammentritt der Stindeverfammiung, ndthig
madyen fonnen.

« Jusqu'a la promulgation des lois et régle-
sments prévus par la Constitution, les lois
»et réglements actuellement en vigueur, con-
»tinuent & &tre appliqués.»

44> Sont supprimés :

Le préambule,

L'article 9,

La, dernitre partie de Parlicle 25 a4 partie
des mots: «il ne peut &ire»,

L'article 45,

Les trois premiers paragraphes de Var-
ticle 60,

Les six derniers mols de P'article 79,

Le dernier paragraphe de Uarticle 90,

Les articles 92 et 98,

Les mots : «généraux et»> dans Tarticle
a9,

Les articles 125 et 127.

45° Les mots de: «Chambre des dépulés» sont

remplacés, dans tous les articles ol ils se ren-

contrent, par ceux-ci ; «Assemblée des Elats.»
Art, 3.

Le texte de la Constitution revisée conformé-
ment aux prescriptions de Particle 2 qui précide,
pourvu d’'unée nouvelle série d'articles, sera pu-
blié 4 la snite de la présente.

Ce texte ainsi revisé constitue pour Iavenir le
senl texte officiel de la Constitution du Grand-

Duché.
Arl. 4.

Nous Nous réservons de déeréter les mesures
Kgislatives qu'exige la révision de la Constity-
tion, ou que Vintérét de Notre Grand-Duché et la
marche régulitre des services publics peuvent
rendre nécessaires, en attendant la réunion de
I'Assemblée des Ltats.
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Pefeblen und verordten, Daf gegenmdrtige
Perorbnung in dad TMemorial Dded ®Srofberzre-
thums efugeriift werde, um von Aflen, welde
die Sadye angeht, vom Angendlid der Einriidung
an, oollzogen und beobadptet ju werden.

paag, den 27. November 1836.
%ilbelmo

Durdy den Kinig- Grofheriog,

Der Gebretir de8 Kdnigs fitr die Angelegens
Beiten ded Grofberjogtbums fupemburg,

@. POlimart

Dad Gonfeil der Generals
Sidminiftratoren,

Simons, GetAbn. der
audw. Jngel., Prdfident.

Birth- Baquet, Gens
MAom, ded Jnnern.

Servais, Gen Abm. der
Finangen,

Gyidhen, GenUdm. der
Suftiz.

ven Sderff, Gen.rAdm.
ber dffentl. Bauten.

Mandons et erdonnons que la présente ordon-
nance soit insérée au Mémorial du Grand-Duché
pour étre exécutée et ohservée, A dater de son
insertion, par tous cenx que la chose concerne.

La Haye, le 27 novembre 1856.

GUILLAUME.

Par le Roi Grand:Duc:

Le secrétaire du Roi pour les affaires
du Grand-Duché de Luzemboury,

G. p’OLIMART.

Le Conseil des Administrateurs-générauz.

SIMONS, Adm.-gén. des affaires
étrangeres, Président.

WURTH-PAQUET, Adm.-gén. de
Pintérieur.
SERVAIS, Administ.-général des

finances.
EYSCHEN, Adm.-général de la
justice.

pE SCHERFF, Adm.-gén. des tra-
vaux publics.
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Verfaffung

bes

@rofberjogthums Luremburg,

Kaypitel 1.

Bom Gebiete und vom Konig-Grofs
berjoq.
At 1.

Dag Grofibersogthum Lupembury ift ein unabs
bingiger, untbeilbarer und unveriuferlider Staat;
¢8 Dbilbet einen Beffandibeil ved beutfchen Bundes
und nimmt FTheil an Den aug Ter Bundedver-
faffung entftebenlen HRedten nnd Berbindlichleis
ten, Diefen Rechen und Berbindlichleiten darf
die funere Gejepgebung ded Landed Teinen Gin-
trag thn.

Die vom Kinig-Grofherzoq verfiindigten Bune«
deabejchififfe Haben im Grofberyoqtbum verbinb-
lide Sfrajt. Die Wittel jur  Eriiillung der
bieburd) Degritudeten Lerbindlichfeiten werden,
unter Mitwivbung der Landihinde, fo weit o8
beren nady den Beftimnumgen der Berfaffung be-
darf, beftimumt.

Wet, 2.

Die Grengen und Hauptdrter der Gerichis-
obep BVerwaltungfbegivfe, Der Eantone und der
Gemeinden, fonnen nidht anbers ald Krafi efned
®efeed verdndert werden.

Art, 3.

Die Krone ded Grofber;ogibums it erblid) in
ber Familie Maffav, und gwar in Gemdfheit

o

CONSTITUTION

DU

GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG.

CHAPITRE I*.
Du Territoire et du Roi Grand-Due.

Art. 1.

Le Grand-Duché de Luxembourg forme un Kiat
indépendant, indivisible et inaliénable. H {ait par~
tie de la Confédération germanique et participe
aux droits et aux obligations résultant de 1a Con-
stitation fédérale. 11 ne pevt &re dérogé a ces
droits et & ces obligations par la législation inté-
rieure du pays.

Les résolutions fédérales, promulguées par le
Roi Grand-Duc, ont force obligatoire dans le

Grand-Duché. Les moyens de satisfaire anx obli-

gations qui en résultent, sont déterminés avec
le concours des Ltats, pour autant qu’il est re-
quis d’aprés les dispositions de la Constitution.

Art. 2.

Les limites et chefs-lieux des arrondissements
judiciaires ou administratifs, des canlons et des
communes ne peuvent étre changés qu'en verfu
d’une lof.

Art. 3.

La Couronne du Grapd-Duché est héréditaire
dans la famille de Nassau, conformément au pacte

28 b.
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de§ Berirages vom 30. Juni 1783 und ded Mt
71 Des MWiener Teactated vom 9. Juni 1815.

Nrt, 4
Die Perfon ded KinigGrofherogd (it Deilig
und wnverlefich.
vk, 5.

Der Grofbersoq von Lugemburg wird mit Bol-
Tendung des achtzebnten Lebendjabres volljabrig.
MWenn er die Jiigel der Megierung evgreift, fo
Teiftet er, {o bald al8 miglid), tn Segenwart der
Gtinbeverfammiung, ober einer vow derfelben ers
nannten Deputation, folgenden Gid:

o3 fdwdre, die Verfaffung und die Gefelse
#0t8 Grofbersoathumsd Lugemburg zu beobadpten,
JDie tnabhangigfeit and Jntegritit ded Ranbes,
of0 wie die bffentliche und pernlide Freibeit,
yaud die Rechte aller und jeded eingelnen meiner
Jllnterthanen su wabren, und gur Erhalfung wud
oAU Wadsthum der allgemeinen und der befons
Jheren MWobifabet, wie es efnem guten Monmdyen
vaegiemt, alle SRittel anguwendenw, welde die
»Gefege miv an die Hand qeben.

S0 mafr mic @oit helfe !4

Nk, 6.

Oft beim Nbleben Des Kbuig-Grofbherzogsd fein
Radyfolger minderjibrig, fo wird die Regentidaft
in @emipheit bed Haudveytrages audgeiibt.

vt 7.

Befindet fih der Konig-Grofbevzoq in der Nn-
mbqglidfeit 3u veqieren, fo wird fitr bie Regent-
fdajt wie {m Falle der Minderjibrigheit geforgt.

Avi. 8,

Der Regent leiftet beim Antritt feiner Witrde
folgenden @ib ¢

»5b [dwdre Trewe dem RKbunig-Grofberyog;
S fdmdre, die Berfaffung umd die Gefepe ded
»Ranbed ju beobadsten.

+S wabr miv Gott belfe.”

LEG!

du 30 juin 41783 et & P'art. 71 du traité de Vienne
du 9 juin 1813.
Art. 4.
La personne du Roi Grand-Duc est sacrée el
inviolable.

Art. 8.

Le Grand-Due de Luxembourg est majeur i
I'ige de dix-huit ans accomplis. Lorsqu'il prend
les rénes du Gouvernement, il préte, aussitot que
possible, en présence de I'Assemblée des Etats
ou d'une députation nommée pai elle, le serment
suivant :

«Je jure d'observer la Conslitution et les lois
» du Grand-Duché de Luxembourg, de maintenir
» !‘indépendance nationale et I'intégrité du terri-
» toire, ainsi que la liberté publique et indivi-
»duelle, comme anssi les droits de tous et de
» chacun de mes sujets, et d'employer 4 la con-
» servation el & I'accroissement de la prospérité
» générale et particuliére, ainsi que le doit un bon
» Souverain, toos les movens que les lois metient
» & ma disposition,

» Ainsi Dieu me soit en aide!»

Art. 8.

51, a la mort du Rol Grand-Duc, son succes~
seur est mmeur, la régence esl exercée confor-
mement an pacte de famille.

Art. 7.

Si le Roi Grand-Duc se trouve dans Uimpossi-
bilité de régner, il est pourvno i la régence comme
dans le cas de minorité,

Art. 8.

Lors de son enfrée e fonctions, le Régent préte
le serment suivant :

« Je juré fidélitd an Rei Grand-Duc; je jure
» d’observer la Constitution et les lois du pays.

» Ainsi Dieu me soil en aide! »
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SHapitel 11.

Mon den Lugemburgern und ifren
Redyten.

Nt 9.

Die Eigenidhaft eined Luyemburgers ermwirbt,
echilt unbd verliert man gemif ven Beftimmungen
ber bitrgertichen Gejegebung. — Gegenwiriige
Berfaffungs-Usfunde und die ibrigen auf Ddie
ftaatsbitvgerlichen Mechte begliglichen @ejefse bee
frimmen Die Bebingungen, weldhe, aufer jener
Gigenfhait, sur Auslibung biefer Redpe erfor-
perlich find.

Yt 10.

Die Raturalifation wird durdy die gefebgebende
Gewalt ertheilt. Nur die Raturalifation frellt den
Hnslinder, Debufé der Wutibung der frantébic-
gerlihen Redste, Dem Rugemburger gleid.

Die pem Vater ertheilte Raturalifation fommi
audh feivem wminberjdbrigen Kinde zu Gute,
wenn diefed {m Laufe Der zwei erflen Jabre fei-
ner Bolljihrigleit erflint, diefen Bortheil fitr fidh
in Yuiprud) webmen zu wollen,

Aut. 14,

&8 gibr im Staate Feine Standes-Unteridyiede.
— Die fugemburger find vor Dem Gefeie gleidy;
fie allein find ju den Gioile und TMilitdvimeern
suliffig, vorbehaltlidy der HUudnabmen, melde
etwa fiiv befoudere Fille duvd) ein Gefels anfge-
fiellt werden Fimmen,

ek, 12,

Die perfontide Frefbeit it gewibrleiftet, —
Gegen Niemanden dorf anders ald in dem ges
feplidy beftimmten GFillen und Formen geridytlidy
verfafren werben. — Aufer der Ergreifung auf
jriidyer That darf feiner verlaftet werben, ald
feaft  eined motivivtew vidterlichen Befebled,
welder it Hugenblif Der .Berbejtung, oder
[pdteftens binuen viev- wnd gwangly Siunden,
gugeftellt werden muf.

CHAPITRE H.
Des Luxembourgeois et de leurs Droits.

Art. 9.

La qualitd de Luxembourgeois sacquiert, se
conserve et se perd d'aprés les régles déteriminées
par la loi civile.— La présente Constitution et Tes
autres lois relatives aux droits politiques, déter-
ntinent quelles sont, outre cette qualité, les con-
ditions nécessaires pour T'exercice de ces droits.

Art, 10.

La paturalisation est accordée par le¢ pouvoir
législatif, Elle seule assimile I'étranger au Luxem-
bourgeois, pour I'exercice des droits politiques.

La naturalisation accordée au pare profite & son
enfant mineur, si celui-ci déclare, dans les deux
anndes de sa majorité, vouleir revendigquer ce bé-
néfice.

Art. 11.

11 n'y a dans I'lEiat aucune distinction d'ordres.
— Les Luxembourgcois sont dgaux devant {a loi;
seuls ils sont admissibles anx cmplois civils et
militaires, sauf les exceptions qui peuveni &tre
établics par une loi, pour des cas particuliers,

Art. 12,

La tiberté individuelle est garantie. -— Nul ne
pent élre poursuivi que daus les cas prévus par la
loi, et dans la forme qu'elte prescrit. — Hors le
cas de flagrant délit, nul ne peut tire arrété qu'en
verta de l'ordonnance motivée du juge, qui doit
&tre significe an mroment de 'arrestation, ou an
plus tard dans les vingt-quatre heures.
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Myt 413,

Riemand darf gegen feinen Willen Dem gefefs
lidy thm gugewiefenen Richter entyogen werden.

Net. 14,

&8 darf Peine G'ott;'sr'e anderd, af8 RKroft eines
Oefepes, eingefiihrt oder angewendet werben.

vt 15, ‘
Die Wobnung it unverleplidh. Gine Hous-
fudung darj nur in Den gefeplich beftimmten
Fillen wnd Formen flattfinden.
Axt. 16.

Riemanden faun fein Sigenthbum anderd, ald
gum Jwede Ded Hifentlichen Wohlesd, in den durd
bad ®efets vovgeiehenen Fallen und feftgefiellten
formen, wud nur nadhy vorgingiger, voller Gni-
fddadiguig, entzogen werden.

et 17.

Die Strafe der Gonfiseation ded Bermbgens
Pann nidht eingeflihrt werden,

Art. 18.

Die Tovesitrafe fiir politijdhe Berbreden, der
biirgerlidre Tod und die Brandmurfung find ab-
geiafyt-

Net. 19.

Die Freibeit der Gulte und ihrer Hffentlichen
Ausitbung, fo mwie die Freibeit, feine religitfen
Meinungest gu befunden, find gewdbrieiftet, vors
bepaltlih der Sirajmafregein gegen Ddie Ber.
geben, mweldhe bei @elegenbeit der Audiibung
Diefer Freiberren begangen werden.

Nrt. 20,

Reiner fann geywungen werden, auf irgend
eine MWeife an den Handlungen und Feier{id
Teiten eined Guitud ThHeil gu nehmen, oder die
Feierfage Deffelben zu balten.

et 21,

Die birgerlidhe Ghe muf ftets der Fiychlichen

Enjeguung derfelben vorangehen.

Art. 13.

Nul ne peut Atre disiraii contre son gré, du

juge que la loi lui assigne.
Art. 14.

Nulle peine ne peut étre établie ni appliquée
qu'en vertu de [a loi.

Art. 15,

Le domicile est inviolable, Auncune visite domi-
ciliaire ne peut avoir lieu que dans les cas prévus
par [a loi et dans ia forme qu’elle prescrit.

Art. 16.

Nul ne peut &tre privé e sa propriété que pour

cause d'utilitd publique, dans les cas et de 1a ma-

nitre établis par Ia loi et moyennant une juste et
préalable indemnité,

Art. 17,
La peine de la confiseation des biens ne peat
&ire établie.
Art. 18.

"La peine de mort ¢n matiére politique, Ia mort
civile et Ia fiétrissure sont aholies,

Art. 19

La liberté des cultes, celle de leur exercice pu-
blic ainsi que la likerté de manifester ses opinions
religieuses, sont garanlies, sauf la répression des
délits commis & P'oceasion de I'usage de ces li-
bertés.

Art. 20.

Nul ne peut étre contraint de concourir d’upe
maniere quelconque aux actes et aux cérémonies
d'un culte ni d’en observer les jours de repos.

Arf. 21,

Le mariage civil devra toujours précéder Ia bé-
nédiction nuptiale.
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Art. 22

Die Jntervention ded Staated bel Der Gvnen-
nung und Einjegung der Vorftande der Culte tm
®rofbevzoathum, die Weife der Grnennung und
Abfepintg Dex fbrigen Cuitud-Diener, bie Bejuge
ni§ ber einen wie ber andeyrn, mit ihren Obeen
fdriftlich qu verfebren, und deren Erlaffe ju ver-
pffentfidyen, fo wie dad Berhiltnif ywifdhen Kivde
md Staat, find Gegenftand von Bertrigen, die
Der Grindeverfammiung in BetreflT Derjenigen
Berfiigungen vorgulegen find, welde die Mitwivs
fung derfelben erforderlidy maden.

et 23.

Der Staat trigt Sorge daflir, Daf jeder Rus
remdurger den Primdr-linterricht echalte.

Er ercidhtet Anftalten Behufs ded mittlern Hu.
tervidhted und bev exforderlichen bibern Yebreurfe.

Dag Gefep betimmt die gum Hffentlichen Uns
terrichte erfordeclichen PMittel, fo wie die Bedin-

gungen der Mufiicht von Seiten Der Regierung -

und der Gemeinden; ed trifft itbrigens afle auf
Den. Untervicht begliglichen Anordnungen.

Sebem fupembuvger fiebt e frei, feinen Stu-
dien im Grofbeczogthum ober tm Husfande o=
gulicgen, und die Univerfitdfen feiner TWabl zu
Pejudien, unbefdadet der gefepliden Befiimmun-
qgen itber die Bebimgungen der Juliffigheit zu den
Pemtern und ju gewiffen Profeffionen.

Art, 24,

Die Freiheit, feine DMeinung in allen Dingen
burdys TWort tund zu geben, fo wie die Freibeit
ber Preffe find gewdhrleiftet, vorbebaltlich der
Straf-Mapreqeln geqen die Vergeben, welde bei
®eleqeubeit der Nudilibung diefer Freibeiten Dbe-
gangen werden. — Die Genfur bleidt fiiv {mmer
aufaehoben.

Nxt, 23,

Die Lyemburger haben dad Redht, fid obne
vorgdngige Eriaubnif friedlid und obhne Waffen
su verjammeln, jedod) wnter BVeobadtung der Ge

Art. 22.

L’intervention de I'Etal dans la nomination et
I'installation des chefs des cultes, le mode de ne-
mination et de révocation des autres ministres des
cuites, la faculté pour les uns et les autres de
eorrespondre avec leurs supérieurs et de publier
leurs actes, ainsi que les rapports de 'Eglise avec
I'Etat, font I'objet de conventions & sourettre i
I'Assemblée des Litats pour les dispositions qui
nécessitent son intervention.

Art. 23.

L’Etat veille & ce que tout Luxembourgeois re-
¢oive Iinstruction primaire.

1) crée des établissements d'instruction moyenne
et les cours d'enseignement supérieur nécessaires.

La loi détermine les moyens de subvenir i Vin-
struclion publique, ainsi que les conditions de
surveillance par le Gouvernemenl et les com-
munes; elle régle pour le surplus tout ce qui est
relatif a I'enseignement.

Tout Luxembourgeois est libre de faire ses
études dans le Grand-Duché ou i ’étranger et de
{réquenter les universités de son choix, sauf les
dispositions de 1a loi surles conditions d’admission
aux emplois ou A l'exercice de certaines profes-
SIONS.

Art. 24.

La liberté de manifester ses opinions par la
parole en toutes matiéres, et la liberté de la presse
sont garanties, sauf la répression des délits com-
mis 4 'ocecasion de I'exercice de ces liberlés, —
La censure ne pourra jamais étre établie.

Art. 25.
Les Luxembourgeois ont le droit de s’assembler
paisiblement et sans armes, én se conformant
aux lois qui réglent I'exercice de ce droit, sans
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fee, weldhe Die Anditbung diejes Redted orduen.
Diefe Beftimmnny it nidt awwendbar ouf Bers
fammbunagen wnter freiem Himnel, fie feien poli=
tifher, refigidier oder andever Natur, welde ings
gefummt den polizetliden Gefegen und LBevords
nungen ganglid) untermorfen bleibeu.

et 26.

Die Fugemburger haben dad Vereiniquugsredr.
— Das Gefes ovdnet und begrengt die Anusdiibung
biefed Redhted fmn Juteveffe Der difentlichen OiT-
nung.

Die Gritubung irgend einer veligisfen Kirper-
fhaft bedarf Der Gumnddhtigung durdy ein Gejep.
Art. 27,

Sedev hat dad Redt fidh durd Bittidriften,
fie feien von eincr ober mehreven Perjonen unters
jeichuet, an die dffentiichen BehirDen zu rwenden.
Leytere allein baben dad Redyt, Bittfhriften im
PRamen einer Gefonimtheit eingureichen.

Wet, 28.

Das Brietgehetmnip it wunverleplich, — Dasd
@efely beftimme Die Beamter, welde fitr Die Vers
Tegungew Ded @eletminiffed der der Poft anver-
trauten Brtefe veranhvortlidy fiud.

Nrt. 20,

Der Gebrauch der deut'drew und der franzifi.
fden Gyrade freht Jedem frei; e8 darf derfelbe
wicht bejhvdntt werben.

Aet. 30.

Bum Gtrafoerfahren gegen Hifentliche Beamte
wegen  Pandlungen ihrer Verwaltung it feine
vorgingige Gemaditiquug erfordert, mit Borbehalt
beffen fedodh, wad Binfidtlidh Der Regievungs-
Mitgliever fefigefest ift.

Nrt. 31,

Die bifentlidhen Beamten jeded Stanbded, mit
Ausnabme dev Regierungd-Mitglieder, Idnmen nur
auf dem qefeplich vorgefdyriebenen Wege ibrer
Gtellen, Ehrenaudzeihnungen und  Penfionen
verluftig evBldrt werden.

pouvoir le soumeltre & une autorisation préalable.
Celte disposition ne s'applique pas aux rassemble-
ments en plein air, politiques, religieux ou autres;
ces rassemblements restent entidrement soumis
aunx lois el réglements de police.

Art. 26.

Les Luxembourgeois ont le droit de s"associer.
— La loi régie et limite I'exercice de ce droit dans
I'intérét de I'ordre public.

[’établissement de toute corporation religieuse
doil étre autorisé par une loi.

Art. 27.

Chacun a le droit d'adresser aux antoritds pu-
bliques, des pétitions signées par une ou plusieurs
personnes. Les autorités constituées ont seules le
droit d’adresser des pétitions en nom collectif.

Art. 28,

Le secret des lettres est inviclable. — La loi
détermine quels sont les agents responsables de
la violation du secret des lettres confides 4 la
poste.

Art. 29.

L’emploi des langues allemande et frangaise est

facultatif. L'usage o'en peut étre limité.

Art. 3¢

Nulle autorisation préalable n'est requise pour
exercer des poursuites confre les fonclionnaires
publics, pour faits de leur administration, sauf
ce qui est statné A1'égard des membres du Gou-

vernement.
Art. 3.

Les fonctionnaires pubiies, 4 quelque ordre
qu'ils appartiennent, les membres du Gouverne-
ment exceptés, ne peuvent étre privés de leurs
fonctions, honneurs et peasions que de la mauiére
déterminée par la loi.
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Pon der Gtaatégewalt,
Ast. 32.

Die gefammte Staatdgemalt ift in der Perfon
bes Kinig-Grofhersegd vereinigh

Der Konig-Gropheryoq 1ibt diefelbe aug in
®Gemibeit der Sapungen Des Deutfhen Bundes,
ber gegenmwartigen Berfaffung, und Dder Gefee
bed Randed.

§ 1. Bon den BVorredhien ded Kdnig-
®rofberzogs.
Mt 33.

Der  [onig-Grofherzog allein @bt die voll-
giehende Gewalt aus.
Art. 34.

Der Kinig-Grofhergog beftdtigt und wverlin-
digt die Gefese. Gr madt fo bald als mdglic
ber Stinubdeverfammiung befwint, ob er den von
ihr votivten @efey-Entwnri genehmigt oder nidht.

Het, 35.

Der Kbnig-Grophersog exnennt gu den Eivife
nd Tilitaiv-Aemtern in Gemdgheit Ded Gefefzed
und vorbehaltlich Der durdh baffelbe aufgeftelten
Huswabmen. '

Sein vom Staate bGefoldeied Wmt famn anbers,
al8 Praft einer gefeplichen Beftimmung gefchaffen
werden.

Art, 36.

Der Konig-Grofhersog exldft dle jur Bol-
aiehung Der @efege ndihigen BVerorduungen und
Bejchlitffe, ohne jemals die Gefetse felbit {udpens
diren oder vou Deren Bolziehung entbinden zu
fonnen.

rt. 37.

Det Kinig-Grofibersog befebligt die Militdr-
madht, exPldrt den Krieq, fdhlieht Frieven, Biinv-
nifle und Pandelvertrige. Sobald ¢ die Si-

31

CHAPITRE II1.
De la Puissance souveraine,

Art. 32,
La puissance souveraine réside dans la per-
sorne du Roi Grand-Puc.
Le Roi Grand-Due Pexerce conformément aux

statuts de la Confédération germanique, i la pré-
sente Conslitution et aux lois du pays.

§ 4. De la Prérogative du Roi Grand-Due.

Art. 33.

Le Roi Grand-Duc exerce seul le pouvoir exé-
cufif.

Art. 34,

Le Roi Grand-Duc sanctionne et promulgue les
lois; il fait connaitre le plus tht possible & I'As-
semblée des Etats §'il approuve ou mon le projet
de loi voté par elle,

Art, 35.
Le Roi Grand-Duc nomme aux emplois civils

el militaires, conformément i la loi, et sauf les
exceptions établies par elle,

Aucune fonction salariée par I'Etat ne peut étre
créée qu'en ver'u d’ane disposition législative.

Art. 36.

Le Roi Grand-Duc fait les réglements ¢t arrétés
nécessaires pour I'exéeution des lois, sans pouvoir
jamais ni suspendre les lois elfes-mémes, ni dis-
penser de leur exécution,

Art, 37.

1.e Roi Grand-Duc commande la force militaire,
déclare la guerre, fait les traités de paix, d’aliiance
et de commerce. Il en donne connaissance i I'As-
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derbeit und dad Mol ded Staated erlanben, gibt
er ber ©tindeverfamminmg, witer Beifiigung der
geeigneten Mittheifungen, Kenntnif devon. Hane
belBvertrige, fo wie anbeve Verfrige, durdy welde
bem Gtaate Raftew vder eingelnen Rupemburgern
Berpflidhtungen auferfegt weeden fonnten, baben
nidhi eher Wirfung, B8 nady evhaltener Fuftim-
mung der Stindeverfammiung. — Aled DObige
ofne Becintradytigung der Berhiituiffe ded GSrog-
begogthums jum deutjdhen Bunde. Keine Abives
tung, fein Tauidy, Fein Anidiug von Gebiet
fann anderd fattfinden al8 Kreajt eined Gejefed.
S feinem Falle Fonven Die gebeimen MArtibel
cined Bertrages die offenen YPtifel dDeffelben wver-
nidyten.
%t 38.

Der Kouig-Grofibersog hat das Redst die von
pen Ridtern audgefprodenen Stvafen gu evlafjen
oder ju wildern, vorbebaltlich Deffen, was hin-
fidhtticy dev Regierungs=Mitglicder feftgeftellt ift.

At 39,

Der Konig-Gropbergog hat das Redt, Mitnge

ju prdgen, in Bolljiebung ded Gejeped.
Act. 40.

Der Konig Grofhergog bat dad  Redht den
el yu verleifen, obue je ivgend ein Borrect
bamit verfniipfen gu tounen

Aet, 41,

Der Kinig Grofbergog verleibt die Eivil- wund
Mitithe-Drden, unter Beobadtung der gefeplichen
Borfdrifren.

et 42

Der Konig-Grofiberjog Fanu  fidy vertreten
(affen durch einen Pringen ded Pimiglichen Haue
fes, weldser Den Titel eined Stellveriveters bed
Konigs fiihrt und im Grogherjogthum rvefibirt.

Diefer Gtellvertveter leiftet ben Eid, bie Ber-
faffungs-1rbunde su befolgen, ebe ex feine Gewalt

ausiibt,
Art. 43.
Die Beftimmungen in Betreff der Giviflije

semblée des Elats, aussitdt que I'intérat et la si-
reté de PEtat le permettent, en y joignant les
communications convenables. — Les traités de
commerce &t ceux qui pourraient grever I'litat ou
lier individuellement des Luxembourgeois, nont
d’effet qu'aprés avoir recu I'assentiment de I'As-
semblée des Elats. Le tout sans préjudice aux
rapports du Grand-Duché avec la Confédération
germanique, —Nulle cession, nul ézéhange, nulle
adjonclion de territoire ne peut avoir lieu qu'en
vertu d’une loi. Dans aucun cas, les ariicles se-
crets d’un traité ne peuvent &ire destructifs des
articles patents.

Art, 38,

Le Roi Grand-Duc a le droit de remettre ou de
réduire les peines prononcées par les juges, sauf
ce (jui est statué relativement aux membres du
Gonvernement.

Art. 39.

Le Roi Grand-Duc a le droit de batire monnaie

en exécntion de la loi.

Art. 40.

Le Roi Grand-Due a le droit de conférer des
titres de noblesse, sans pouvoir jamais y attacher
aucun privilége.

Art. 41,

Le Roi Grand-Duc confére les ordres civils et
militaires, en observant & cet égard ce que la loi
prescrit.

Art. 42,

Le Roi Grand-Duc peut se faire représenter par
un Prince du sang qui aura le titre de Lieutenant
dun Roi et résidera dans le Grand-Duché.

Ce représentant prétera serment d'observer la
Constitution avant d’exercer ses pouvaoirs.

Art. 43.
Les.dispositions concernant la liste civile forme-
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werden dent Gegenftand etned Hefonderen, mit Ju-
ftimmung Dex Qandfidnde bei deren eviter ®eﬁlpn
au exlaffeuden @efepes bifden, weldjed emen ine
tegrivenden Theul ter Verfafjung andmachen wird,

Nfet. 44,

Das Megierungdqebdude zu Lupemburg und
b8 Sdlef ven IWalferdingen find gur .ﬁﬂvb-
nung ved Konyy Grofbersogs beftimmt, wibrend
feined ufenthalted tm Lande,

Mfit, 45.

Die  Berfiiqungen  des  Kinig - Grofherzoqs
miiffen vou einem verantwortiichen Rathe Dder
Srone confrafignizt fein, mit Ausnabme folgen-
Der cte s

a) Emenmumg und Gutlaffnng der Rathe Der
frone, u, deven Bevfepung in Anklageftand;

b) Die Ncte ded Militdr-Oberbefelis;

¢) rdendverfeibungen.

§ 2. Bon ber Gefepgebung.
Art. 46.

Fiir jedes @efe ift die Jufimmung dex Stande.

verfammiung erfovberlich.
et 47,

Der fonig-Grofhergog theilt der Standever-
jammiung die BVoridhlige ober Gefep-Entwilcie
mit, die ev {brer 2humabme witerwerfen willl

Die Stindeverfammiung bat das Redyt, dem
Kdnig-Gropherzog Gefels-Gnbwiirfe vorzujdiagen.

rt, 48,

Die outhentifhe Ausdlequng der Gefepe Taun
nur {m Wege ded Gefelsed frattfinden.

§ 3. Bou ber Nedtdpflege

Hrt. 49,

Dag Recdht witd {m Namen Ded Kidnig-Grop-
berzoa8 von den Geridptdhifen und Gerichten
aelprodern.

1.

ront I'objet d'une loi spéciale & porter avee [fe
concours des Etats lors de lenr premidre session
et qui fera partie intégrante de la Constitution.

Art. 44.

I’Hotel de Gouvernement & Luxembourg et le
chitean de Wallerdange sont affectés & I'habita-
tion du Roi Grand-Duc pendant son séjour dans
le pays.

Art, 45.

Les dispositions du Roi Grand-Due doivent étre
contresignées par un Conseiller de la Couronne
responsable, A Pexception des actes suivants :

@) la nomination, la révocation et la mise en
accusation des Conseillers de la Couronne;

b} les actes du cpmmandement militaire ;
¢) 1a collation de décorations.

§ 2. De lp législation.

Art, 46.

L’assentiment de I'Assemblée des Etats est re-
quis pour toute loi.

Art. 47.

Le Roi Grand-Duc adresse h I'Assemblée des
Etats les propositions ou projets de lois qu'il veut
soumetire & son adoption,

L’Assemblée des Etats a le droit de proposer
au Roi Grand-Due des projefs de lois.

Art. 48.

L'interprétation des lois par voie d’autorité ne
peut avoir lien que par la loi.

§ 8. De la justice.

Art. 49.

La justice est rendue au nom du Roi Grapd-
Dug¢ par les eours ¢t tribunaux.

2B c.
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Die Rechtdfpriiche und Uribeite werdew im Ra-
men bed KonigGrofibersoqs voliftredt.

Gapitel IV,

Bon der Standeverfamminng.

Net. SO

Die Stindeverfammlung verkritt das Land. —
Die Mirglieder der Randftinde ftimmen, ohne
ficp bei ibren MNuftragegebern Raths zu evs
bolen, und bitefen nur die allgemeinen Jntereflen
be8 Grofherzogthums beyweden.

et 51.

Die Orqanifaiion der Landftdude und die Ast
Der Mabhl werden duvd) das Gejel angeordnet.

Die bodifte Anzabl der Mitglieder ift auf fedys
und reifig feffgefept. _

At 52
Um Tibler oder wibhlbar u fein, muf man:

1. Ruzemburger von Geburt oder naturalifivt
fein;

2. ber Diirgerlichen wid politiffen HRedte ges
niefen;

3. dag 2). Qebeudjabe jueidgeleqt haben;

4. im Grofberyogthum. anfifiig feiu;

und mit diefen vier Eriorduiffen diejenigen ver-
einigen, welde dad Gefeh vorjdyreibl.

Wm Babler ju fein, mug mon anferdem den
durdy bas @ejep beftimntten Wableenfus entridhten,

welcher, wenn die MWabhlen Divelt fiud, nidt
weniger als 30 Franfen betragen Darf,

ek, 33.
Weder Wahlmanmn nody widibar fBnnen fein:

1. bie 3 Qeibes- oder entehrenden  Strafen”

Berurtheiften;

2. die wegen Diebftabls, Prellerei oder Mige
braudys bes Bettrauens Bevuvtheilten;

Les arrétés et jugements sont exécutés au nom
du Roi Grand-Puc.

CHAPITRE 1V.

De D'Assemblée des Etats.

Art. 30.

L'Assemblée des Etats représente le Pays. —
Les membres des Etats votent sans en référer
leurs commettants et ne peuvent avoir en vue que
les intéréts généraux du Grand-Duché.

Art. B1.
L’organisation des Litats et le mode d'élection
sont réglés par Ia loi.
Le maximum des membres est fixé & trente-six.

Art. 82.

Pour étre &lecteur ou éligible il faut :

1° Etre Luxembourgeois de naissance ou btre
naturalisé;

9 Jouir des droits civils et politiques;

3° Rire 4gé de 25 ans acccomplis;

4° Btre domicilié dans le Grand-Duché;

et réunir & ces quatre conditions cclles déter-
minées par la loi.

Pour &ire électeur, i faut payer on outre le
cens déterminé par Ia loi, lequel, si les dlections
sont directes, ne peut &tre inféricur & trente
franes.

Art. 83.

Ne peuvent &tre ni électeurs ni éligibles:

1° Les condamnés & des peines afictives ov
infamantes;

2* Ceux dui ont été condamnés pour vol, escro-
querie ou 2bus de confiance:
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3. Diejenigen, welde aus einer Hifentlichen
Nrmenanftalt Unterfiligungen erhalten;

4. biejenigen, welde fidh in ertlavtem Faliment
befinden, die Banferotiver und Snterdicirien,
und Ddiejenigen, welden ein geridhtlicher Beiftand
gegeben iff.

Mrt. 54.

Das Mandat eined Deputicten ift unvereinbar
mit den Functionen:

1. etned Regiernngsd-IRitglieded;

2. eined MMitgliedes bed dffentlichen Winiftes
riums;

3. cines Mitglicdes der Nedynungsfammer;

4, etned Dijtrilts-Commifiiied;

5. eines Graatdeinnebmers ober rednungsd-
pflichtigen Staatsbeamten;

6. einer Militirperfon unter bem Range eined
$Hauptmanues.

Der in einem Incompatibititits-Falle befinds
lidje Beamte bat dad Redpt, wifden dem ibm
anvertrauten Pandate und jeinen Functionen zu
wiblen.

Nrt. 55.

Die in vorbergehendem Aretifel aufgejteliten
Srcompatibifititen verhindern nidt, dag in Ju-
funft dad Gefep nody andere einfithre.

Axt, 56.

Die Mitglieder Der Stindeverfammiung werben
anf fedyd Sabre gewdphlt. Sie werden alle drei
Nabre nady der durdy vad MWablgefe Dbeftimmien
Peibenfolge jur Hilfte ernenert.

%m Falle ber Anfldfung wird die gange Stinde.
perfamminng wen gewdbit,

Nrt, 37.

Die Stinde-Berfammiung prift die Bollmach
ten ibrer WMitglicder und entidieidet fiber bie
besfalfigen &treitigleiten. — Peim  Eintritt in
ifre Functionen leijten diefelben folgenden Eid:

3¢ Ceux qui obtiennent des secours d’un éta-
blissement de bienfaisance publique:

4* Ceux qui sont en état de faillite déclarée, les
banqueroutiers et interdits, et ceux auxquels il a
été nommé un conseil judiciaire.

Art, B4,

Le mandat de député est incompatible :

1= Avec les fonctions de membre du Gouverne-
ment, _

2> Avec celles de magistrat du parquet;

3° Avee celles de membre de la chambre des
comples;

4° Avec celles de commissaire de district;

§* Avec celles de receveur ou agent comptable
de 'Etat;

6° Avec les fonctions militaires au-dessous du
grade de capitaine,

Les fonctionnaires se trouvant dans un eas
d'incompatibilitd ont Ie droit d’opter entre le man~
dat leur confié et lears fonctions.

Art. 55.

Les incompatibilités prévues par I'article précé-
dent ne fonl pas obstacle A ce que la Ioi n'en éta-
blisse d’antres dans Uavenir.

Art. 56.

Les membres de I'Assemblée des Etats sont élus
pour six ans. lis sont rencuvelés par moitié tous
les trois ans, daprés lordre des séries délerminé
par la loi électorale.

En cas de dissolution, I’Assemblée des Etats
est renouvelée intégralement.

Art. B7.

L’Assemblée des Etats vérifie les pouvoirs de
ses membres et juge les contestations qui s’élévent
A ce sujet, — A leur entrée en fonctions ils prétent
le serment qui suit :
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»30 idwodre Trewe dem Konig-Grogherzoq,
«Geboriam der Berfaffung und den Gefelsen desd
25taated, — So wabr miv Gott Hetfel”

@ie weden ju diefem Gide wnue Fugelaffen’
nachdem fie jolgenden Eid gefdwoven haben:

o3 fdwbre dag id, um jum WMitglied der
»Stindeverfamminng gewdhlr g werden, Feiners
wlei @abe oter Gefdyent, weber bivect nod) indi-
Jrect, audy unter fefuerfei Borwand, irgend einer
S Amte ober widht tm mte befiudlichen Pero
Jio1, gegeben oder verfurodien babe, qeben cder
yoerfpredien werde. Jch fdimdre, dag idh von Nie-
Luand, er fei, wer ¢8 wolle, aud) nnter Feinerlei
yLBorwand, weber divect nod tndirect, jemals eine
2Babe oder ein Gefdent annehmen wesbe, um
#it Der Nuditbung metner Functionen {rgend et
s0a8 gu thun oder ju unterlaffen. — So wabe
omir Gott Delfel” .

Diefe Eide werden in Bifentlicher Sigung 'in
die Hande ved Prifibenten der Stindeverjamm-
Tung abgelegt.

frt, 58,

Dadjenige Stande-Mitglied, welded won der
Regrevung gn einem  befoldeten Umte ernannt
wirk, uad daflelbe annimmt, bort fofort anf,
an den &igungen Theil zu webmen, wnd tritt
nuz Kraft einer neuen Wahl wieder in ThHitigleit,

Art. 59.

Die Standevesfammiung bat dad Redt zu ents
ftheiden, bap ein Gefegentwurf, feiner Widitig-
feit wegen, einey gweiten Ubfimmmg wibrend
einer nidftjolgenden von ibhr feftzuftellenten Sef-
flon untermworjen werde.

et 60.

Der Kbnig-Grofibezog bat das Redt, bei
jedan Randtag, den Prifidenten ber Stindever.
fammineg aud Deven Tityliedern ju ernenten.

et 61.
Die Gigungen der Stindeverfemmiung fnd

« Je jure fidélité au Roi Grand-Duc, obédissance
v la Constitution et aux lois de 'Etat.

»Ainsi Dien me soit en aide ! »

1ls ne sont admis a préter ce serment qu'apris
avoir prété le serment suivant :

«Je jure que pour é&ire nommé membre des
»Xlats, je n'ai donné, ni promis, ne donnerai,
»ni promettrai aueun don ou présent, directe-
sment ou indireclement, ni sous un prélexte
»guelcongue, A aucune personne en place ou hors
»de fonctions. Je jure que jamais je ne recevrai,
»de qui que ce soit, ni sous awcun prétexte, di-
»rectement ou indirectement, auecun don ou pré-
»sent, pour faire ou ne pas faire une chose quel-
»congue dans lexercice de mes fonctions.

» Ainsi Dieu me soit en aide ! »

Ces serments sont prétés en séance publique,
entre les mains du Président de I'Assemblée des
Etats.

Art. 58.

Le membre de I'Assemblée des Etats, nommé
par le Gouvernement & un emploi salarié qu'il ac-
cepie, cesse immédiatement de siéger, ef ne re-
prend ses fonctigns qu’en verlu d'une nouvelle
élection.

Art. B9.

1’ Assemblée des Etats peut décider, qu’h raison
de son importance,, une loi sera soumise i un se-
cond vote pendant une session suhséquente i fixer
par eile.

Art. 60.

Le Rot Grand-Duc a le droit de nommer, &
chaque session, le Président de I'Assemblée des
Etats parmi les membres de cette Assembiée.

Art. 64.
Les séances de I'Assemblée des BEtats sont pu-
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SFentlicdh, vorbebaltlidy ber durd) die Gefdhifts-
pedaig gu beftinmenden Anduebhmen.

Art. 62.

Yeder Refthng witd nady abfoluter Mehrheit
der Stimmen gefaft. Bei getbeitten Stimmen it
ber in Beratbung gegogene Boridiag ald vers
wotfen angufehen.

" Die Stindeverfammbiung fann teinen Refdup
faffen, meun nicyt Die Mebrbeit threr Mitglieder
amwefend ift,

At 63.

Die Abtimmung gefdhieht miindlich ober durdh
Eigenbletben wnd Anfjtehen. Ueber dad Gange
ber Gejehe wird jebedmal durdy namentlidyen
Nijenf und mindiid) abgeftinmmt,

Art. 64.

Die Stindeverfammiung Hat dad Redht Der
Unterfudyung. £ad Gejel ordnet die Nusiibuug
Diefes Medytes.

rt. 63.

@in Gefelentwurf faun durdy die Stindever-
fammiung wur angenomuten werden, uaddem
Uvtifel fitr Wctifel dariiber abgeftimunt worden ift.

Art. 66.

Die Standeverfamminng bat dad Reht, bdie
vorgefdylagenen Artifel und Berbeferungs-Antrige
abgudndern und ju theifen.

Wrt. 67.

Riemand barf der Standeverfamuniung in Pers
jon eine Bittjdhrift Nberreiden.

Die Stindeoerfammiung bat dag Redyt, die an
fie gevidyteten Bittfdriften an vie Pretglicter Dex
Reqieninig gu dberweiien, — Die IitqlieTer Der
Reaternug werden iiber Ten Jnbalt Terfelbeu, fo
oft bie Etiutverfantmiung 8 begebrt, Grliute
rungen geben.

Die Stindeverfammiung beidajtigt {dy mit

bliques, sauf les exceptions & déterminer par le
reglement.
Art. 62.

Toute résolution est prise i la mnjorité absolue
des suflrages. En cas de partage de voix, la pro-
position mise en délibération est rejetée.

I’Assemblée des Etats ne peot prendre de ré-
solution quautant que la majorité de ses membres
s¢ lrouve réunie,

Art. 63.

Les votes sont émis i haute voix, ou par assis
et levé. Sur I'ensemble des lois, il est toujours
voté par appel nominal et 3 haute vojx.

Art. 64.

L’Assemblée des Etats a le droit d’enquéte. La
loi régle Uexercice de ce droit.

Art. 65.

Un projet de loi ne peut étre adopté par I'As-
semblée des Etats qu'aprés avoir &té voté article
par article.

Art. G8.

L'Assemblée des Etats a le droit d’amender et
de diviser les articles et les amendements propo-
sés.,

Art. 67.

11 est interdit de présenter en personne des pé-
titions & I'assemblée des Etats.

L’Assemblée des Etats a le droit de renvoyer
aux membres du Gouvernement les pétitions qui
lui sont adressées.~~ Les membres du Gouverne-
ment donneront des explications sur lenr contenn,
chaque fois que 'Assemblée des Etats le deman-
dera.

L’'Assemblée des Etals ne s'occyper daucune
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feiner Bittidpeift, welde periiulide Jnteveffen zum
Gegenftande hat, ¢8 fei denn dah diefelbe anf
Abfteliung von Bejhwerden geqen ungefeplidye
Handlungen Dder Regicrung oder der Behirden
geridhtet fei, oder bag die Gutfdheidung iber die
felbe in ver Fuftdindigleit dev Standeverfanmmiung

liege.
g rt. 68.

fein Abgeordrefer fanu wegen ber von ibhm
in Nusiibuug feived Berufed geduferten ei-
nunger oder wegen feiner Abfimmung belangt
ober 3ur Rechenfdhait qesoqen werbea.

vt 69

Rein Abgeordmeter darf wahrend der Dauer
bes Landtags, aufer im Fale Der Erqreifung
anf foifdier That, feafreditlidh Delangt ober vers
bajiet werden efne Erlaubnif dev Stindeverfammes
lung, — Seine Kécperhait fann gegen elied ihex
Mitglieder wibrend des Landtaqs ohue die ndut-
lidye Grmachtigunyg volliogen werden. — Die Hait
eined Mbgeorducten, ober die Velangung Deda
jelbew, wird, wenn Ddie Stindeverjammlung ed
begebrt, wihrend ded Randtaged und fire deffen
gange Dauer, andgeieht.

et T0.

Dad Gefep, regelt die Art und Weife, wie die
Stindeverjamminng ibre Befugnifie ausiids,

vt 71,
Die Sigungen der Stindeverfammiing werden

an dem Dtte gebaltew, wo die Berwaltung bes
Grofhergoathums ibren Sip hat.

et T2.

Die Stinde werden jeded Jahr zum ordents
fiden Raudtage an dem durdy die Gejdpiftdords
nung beftimmeen Seatpunlte verlanmelf.

Die Daucr Ddiefer Berfamntung darj vierzig
Tage widyt Aberfdjreiten.

Dee Konig-Groghergog fann die Stinde aufers
oxdeutlich einbernfen,

pétition ayant pour objet des intéréts individuels,
4 moins (u'elle ne tende au redressement de
gricfs résultant d'actes illégaux posés par Ie Gon-
vernement ou les autorités, ou que la décision
intervenir ne soit de la compétence de I"Assemblée
des itats,
Art. 68.

Aucun député ne peut &tre poursuivi ou recher-
ché & Poccasion des opinions et votes émis par lui
dens I'exercice de ses foactions.

Art, 69.

Auncun député ne peut, pendant la durée de la
session, étre poursuivi ni arrété en matidre de ré-
pression, qu'avee lantorisalion de 1’Assemblée
des Etats, sauf le cas de flagrant délit. — Aucune
contrainte par corps ne peul étre exercée contre
un de ses membres, durant la session, quavec la
méme autorisation. — La détention ou Ia pour-
suite d’an député est suspendue pendantia session
et ‘pour toute sa durée, si PAssemblée des Etats
le requiert.

Art. 70,

La loi régle le mode suivant lequel I Assemblée

des Etals exerce ses attributions.
Art. T1.

Les séances de I'Assemblée des Ftals sont te-
nues dans le lieu de la résidence de 'administra-
tion du Grand-Duché.

Art. T2,

Les Etats sont réunis chaque année en session
ordinaire, i l'époque fixée par le réglement.

La durée de cetle réunion ne pent excéder qua-
rante jours.

Le Roi Grand-Duc peut convoguer les Tiats ex-
traordinairement.
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Seber Landfag wicd vom Rﬁniw@ruﬁberf,og in
Perjon, ober in feinem Famen von einem hiersu
enannten  Bevollmddprigten, evdffuet wnd ges
{dloffen.

Mxt, 73,

Der Konin-Grofhersoq fann Ddie 6t€!nbeuers
famin{ung vertagen. Die Vertagung darf igbnd}
die Frift von etuem TMonat nicht dberfdhretten,
ud mwibrend veffelben Randtags obne bte’ Bu-
fimmung der Stdndeverjammiung nidt wieders
bolt werben.

Art, 74

Der Kinig-Grofihersog fann die Stinde-Der-
fammiung aufljen.

Gpiteftens binnen drei Monaten nady der Auj-
[6fung muf gu neuen Wablen gefdhritten wexden.

Act. 75.

Sebem bgeordueten wird anf die Staats-Cafe
al8 Gutjdyidrgung eine Summe von fimf %fﬂufeu
fiir jeven Tag feiner Anwefenbeit oder Reife be
willigh, Diefentgen, weldje in der Stabt n:o[;ngn,
joo .Der Bandtag gebaften witd, erbalten feine
Entidddiguug.

Kapitel V.

Bon der Regievung besd Grofherzogthums,
Nrt. 76.

Der Konig-Grofhersog regelt die Organijation
Geiner Regierung.

G8 fofl ncben bder Regievung ein Rath bejte-
Den, welden ed obliegt, fiber die Gefelentwiirfe,
und bie zu denfeiben Deantragten Berbefjerungss
voridhlige, fo wie diber ie, die Gcfepmdpialeit
ber allgemetnen Beidlitfle und Reglementd be-
treffenden Streitigleiten zu berathen ; die Compe-
teng-Gonflicte und die abminiftrativen Streitige
Peiten zu tegelw; und fen Gutadpten fiber alle
fouftigen Fragen zu erthéilen, welde ibm vom
Konig-Grofhersog oder durdy die Gefepe guge.

Toute session est ouverte et close par le Roi
Grand-Duc en personne, ou bien, en Son Nom,
par un fondé de ppuvoirs nommé i cet cffef.

Art. 73.

Le Roi Grand-Duc peut ajourner IAssemblée
des Etats. Toutefois, 'ajournement ne pent excé-
der le terme d’un mois, ni &tre renouvelé dans la

méme session, sans l'assentiment de 'Assemblée
des Etats.

Art. 74,

Le Roi Grand-Duc peut dissoudre 'Assemblée
des Eiats.

11 est procédé & de nouvelles élections dans les
trois mois au plus tard de la dissolution.

Art. 8.

Il est alloué sur le trésor de I'Etat, & chaque
député, & titre d'indemnité, une somme de cing
francs par jour de préscnce ou de déplacement,
Ceux qui habitent la ville on se tieni la session
ne jouissent d’aueune indemnité,

CHAPITRE V.
Du Gouvernement du Grand-Duché.

Art. 76.

Le Roi Grand-Duc régle I'organisation de son
Gouvernement.

Iy aura, & cdté du Gouvernement, un conseil
appelé & délibérer sur les projels de loi et les
amendements qui pourraient y é&tre proposés,
ainsi que sur les conlestations concernant la léga-
lité des arrétés et reglements généraux; A régler
les conflits d"attribution et les questions du con-
tenticux administratif; et A donner son avis sur
toutes autres questions qui lui seront déférées par
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witfen werden. — Die Dregonifation diefes Rathes
und bie Yrt und Weite ver Audibunp feiner Be-
fugniffe rerd.n durd) Tag Gefely angeoriuet.

Mt T1.

Der Kinig-Grofheriog ermennt und entldpt bie

GRitglieder er Regierung.
Art. 78.

Die Mitglieder der Regierunyg find veraniworte
lid.

At 79,

Qreifden den Mitaliedern der Reaiering und
pem fonig-Grofhersoy beftebt Peine Dlitteibebdrde.

Fie vie Hnaeleqenbeiten Ted Groghevioathums
Qugemburq ift Dem Gabinere Ted Kinig-Grof-
Berjoqé ein Gefretiv beigegeben.

Diefec Beamte bat Ten Aufrvag die fdniglichen
Reidlifie n contrafiguiven und tie Erlediqung
bor pad Girofbersoathum Lupemburg betreffenden
®ejdiite u bejoegen.

Die Gutidlicfunaen Ded Riilligésﬁjrngbgrgoga
rerbon (u toppeltee Wrfunbe anSqerertit; die eine
wird im Mdiv ved Grofherzoaibumd niederges
{eat, wibrend dte andere un Sefretavinte verr
bieibt.

e, 80.

Den Mitglierern der Reaternng oder Dem die
fotben vertretenden Konuiffarien frebt der Eins
it in tie ©ranteofamminng ju. Sie mifjen,
wany fie €8 begebren, gebdrt werden.

Tie Stinteverfammiung fann ibre Hmwefen-

cit perlangen.
’ Art, 81,

u feinom Falle buon der mindliche oder fdyrijts
tidhe Pefebl tes RKouig Grofibersoad etn ‘J?Itrglteb
dor Regresuny Tev Berartwortliyleit entjiehen.

Art, 82,

Tie Stindeoerfammlung Hat dad Redf die
Murgiicver der Tegierung in Unflageguizand ju

le Roi Grand-Due ou par les lois. — L'organisa-
tion de ce consell et [a manitre d’exercer ses at-
tribulions sont réglées par la loi.

Art. T1.
1.6 Roi Grand-Du¢ nomme et révoque les mem-
bres du Gouvernement.

Art. 8.

Les membres du Gouvernement sont respon-

sables.
Art. 79.

1l n'y a entre les membres du Gouvernement
et le Roi Grand-Duc aucune autoritd intermé-
diaire.

Tn secrétaire pour les affaires du Grand-Duché
de Luxembourg est attaché au cabinet du Roi
Grand-Duc.

Les attributions de ce fonctionnaire sont de
contresigner les décisions Royales el d'expédier
les affaires du Grand-Duché,

Les décisions du Roi Grand-Du¢sont consignées
en double minute: 'une est déposée aux archives
du Gouvernement & Luxembourg, I'autre reste
au secrétariat.

Art. 80,

Les membres du Gouvernement ou les commis-
saires qui les remplacent ont entrée dans 'Assem-
blée des Etats, et doivent btre entendus quand
ils le demandent.

L’Assemblée peut demander leur présence,

Art. 81,

Ext aucun cas, ordre verbal ou écrit du Roi
Grand-Du¢ ne peut soustraire un membre du
Gouvernement 4 la responsabilité.

Art. 82.

L'Assemblée des Elats a le droil d'accuser les
membres du Gouvernement, —- Une loi détermi-
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verfeen. — Gin Gefel wicd die BVevantworlid
feitsfille, die gu verbingenven Gtrafen, und das
Perfabren beftimmen, weldhes fowehl bei einer
von ber Stindeverfamminng aufgenommenen Are
tlage, al8 bei einer Belangung von Seiten bed
verfepten Theiled ju beobadyten ift.

. 83.

Der Kinig- Grofhergog Eann ein verurtbeyiitae
Reqierung8-Mitglicd nur auj Antrag der Stande-
Berjammiung beguadigen.

Kapitel VI
Bon der Juftiz
Avt, B4

Die Streitigleiten, welde Bﬁrgct!ic'lye medpte
gum Segenftand haben, gehibrven aud{dliefilid) vor
bie Gerichte.

Aet. 85,

Die Streitigeiten, welde politiide Eﬁet‘[)te Fum
®eqenftand haben, gqebdren vor die @ertd}fe, pots
bebaltlich der Ausdnahmen, weldhe Dasd Gejel aufs
ftefit.

Rxt. 86.

Kein Gericht, feine contentidfe @etid)t.ébarfeit,
fann anbers, ald Krajt eined Gefefes eingefiibrt
werden, Auperorventliche Eommiffionen, oder au-
pevordentlidhe Geridite funen untee feiner(ed Be-
neunung gebilbet werden.

Art, 87.

Die Ginviditung eined Obergeridhtdhofd ift durd
ein Gefey vorgejeben.

Act. 88.

Die Sigungen der Gevidhte find Hifentlich, 8
fei denn, Daf Ddiefe Deffentlidhfeit Pie Ordnung
ober bie Sitten gefabret, und in diefem Fale er
Bt vag Gevicht jolded durd) ein Urtheil.

Art. 89,

Neded Urtheil gibt die Entfdeidungdgritnde an,

witd witd in offentlicher Sipung gefprodren.
I.

nera les cas de responsabilité, Ies peines & infliger
et le mode de procéder, soit sur I'accusation ad-
mise par 'Assemblée des Etats,, soit sur la pour-
suite des parties 1ésées.

Art. 83.
Le Roi Grand-Duc ne peut faire grice aun

membre du Gouvernement condamné, que sur la
demande de I'Assemblée des Etats.

CHAPITRE VI.
De la Justice.
Art. 84,

Les contestations qui ont pour objet des droits
civils, sont exclusivement du ressort des tribu-
naux,

Art. 85,

Les contestations qui ont pour objet des droits
politiques, sont du ressort des tribupaux, sauf
les excepiions établies par la loi,

Axt. 86.

Nul tribunal, nulle juridiction eontenticuse ne
peut &étre établi qu'en vertu d’une loi. 1l ne peut
étre créé de commissions ni de tribunaux extra-
ordinaires, sous quelgue dénomination que ce
s0it.

Art. 87,

Il est pourvu par une loi & 'organisation d’une

Cour supérieure de justice,
Art. 88,

Les audiences des tribunaux sont publiques, &
moins que cette publicité ne soif dangereuse pour
Tordre ou les moeurs, et, dans ¢e cas, le tribunal
le déelare par un jugement.

Axrt. 89,

Tout jugement est motivé. 1l est prononcé en
audience publique.
28 d.
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et 90.

Die Friedensridyter und die Ridhter bei den
Beirts-Geridpten werden unwitrelbar vom Konig-
Grofbergog emannt. — Die Rithe beim Oberge-
vidt, und die Prafidenten nnd Bice-Paifidenten
Der Begirtsgeridite merden vom Kinig-Grofberzog
auf bas Guiadten ded Obergeriditshofesd eruannt,

Ast, 91.

Die Ridhter an ben BezirEdgeridten uud die
Obergeriditrithe werden auf Lebendyeit ernannt.
~— RKeier von {bnen fonn anders, ald duvdy ein
formiidhed Urtbeil, von feinem Amre gang ober
jeitweife entfernt werden. ~ Die BVerfehung eined
biejer Ridtec fann nur durdy eine neme Grnens
nung und mit feiner Einwilligung geidhehen.

Nevenfalls Pann er wegen RKrinflichfeit oder

fdledyten Betragend fudpendirt, abgejept oder veys.

fept werden, und peav gemif den gefepslich be.
ftimmten Bedingungen.

Art. 92

Dad Gefely beftimmt die Gehilter ded Ridyters

perfonals.
et, 93.

Kein Ridter fan von Der Negievuug einen
bejolbeten Dienft -annelmen, fofecn ex ibn nidht
unentgeltlidy verfieht, und vorbebaltiich der Fille
ber Munereinbarfeit, wie fie dad Gefep aufitelt.

vt 94,

Befondere Gejese ordnen tie Cinridhtung der
Miliidv-Gevidhte, ibre Befugniffe, die Redpte und
Phlichten dex Dutglieder diefer Geridyte, und die
Dauer ihrer Wmisfibrung. — E3 tounen Hans
deldqaichte an den Orlen beflehen, welde bas
Gefes beftimmt. Lepteves prduet ibhre Einvidprung,
ibre Befugniffe, be Avt der Crmennung ifrer
Mitglieder und die Dauner de§ NUmted derfeiben.

Aet, 95.

Die Obergerididhife und Gerichte brivgen die
detlidhen Dejchififfe und Berorduungen nur in fo-
fern in awendung, ald diefelben mit den Gee
efen dibereinftimmen.

Ari. 90.

Les juges de paix et les juges des tribunauy
sont directement nommés par le Roi Grand-Duc.
— Les conseitlers de 1a Cour et les présidents et
vice-présidents des tribunaux darrondissement
sont nommés par le Roi Grand-Dne, sur Iavis de
Iz Cour supérieure de justice.

Art. 94.

Les juges des tribunaux darrondissement et
les conseillers sont nommés i vie. — Aucun d'enx
ne peut étre privé de sa place ni suspendu que
par un jugement, — Le déplacement d'un de ces
juges ne peut avoir lieu gue par une nomination
nouvelie el de son consentement,

Toutefois, en cas d'infirmité ou d'inconduite,
il peut &tre suspendu, révoqué ou déplacé, sui-
vant les conditions déterminées par la loi.

Art. 92.
Les trattements des membres de I'ordre judi-
ciaire sont fixés par la lof.

Art. 93.

Aucun juge ne peut accepter du Gouvernement
des fonctions salariées, & moins qu’il ne les exerce
gratuitement, et saufles eas d’incompatibilité
délerminés par la loi.

Art. 94,

Des lois particulieres réglent organisation des
tribunaux militaives, leurs attributions, les droits
¢t obligations des membres de ces (ribunaux, et
la durée de lears fonctions, — 11 peut y avoir des
tribunaux de coramerce dans les lienx déterminés
par la loi. Elle régle leur organisation, leurs at-
tributions, le mode de nomination de leurs mem-
bres, et la durée des fonctions de ces derniers.

Art. 95.

Les Cours et tribunaux n'appliquent les arréiés
et réglements locaux gqu'autant qu'ils sont con-
formes aux Jois.
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Hapitel VIL
Bon der djfentlidhen Madt.
et 96.

ANes, wad die bemafinete Padht betrifft, ift
dwrdy bad Gefep georduet, vorbehaltlich der BVun-
bespflidten.

fet. 97.

Die Ginvidtung und die Befugnifie dex Gen-
datmerie find Gegenftand eined Gefefes.

Art. 98.
&8 fann eine Biivgergarde gebildet werben, bes
ren Ginvichtung durd) das Geichs geovduet ifh

Rapitel VIIL
Bon den Finangen.
Art. 99.

Seine Abgabe su Rugen ded Staates fann an-
Derd, al8 durd) ein Gejep cingefiihrt werben. —
feine Gemeindelaft oder nflage banu eingefihrt
werben, obue Ginwilligung des Gemeinderathd.—
Das Gefep befrimumt die Auduabuen, dever Notl-
wendigleit binfidtlih der Gemeindeauflagen fidh
aud Der Erfafrung ergeben wird,

Art. 100.

Die Stenern und Gebithren ju Rupen bes
Gtaated werden fo lange erhoben, als dad GSefesy,
weldyed fie angeorduet hat, nidht aufgehoben ober
abgedudert ift.

Aet. 101,

@3 tann Binfigtlid) Der Wbgaben feine Bevor-
snqung eingefithrt werden, Kefue Befretung oder
Gumigigung famr anders ftatt finden, als Kvafi
Ded @efesed.

Nt 102,

Auber ben durch dad Gefefy formiidh ausgenom-
menen Filen, Faun ben Staatsdiirgern ober den
bffentlichen Unjtaltan feine Gebiihr abgefordert
werben, iveldhe nidht Abgabe zum Beften des Staas
ted ober ber Gemetnbe it

CHAPITRE VII.
De la force publique.

Art, 96,
Tout ee qui concerne la force armée est riglé
par la loi, sauf les obligations fédérales,

Art. 91.
L’organisation et les attributions de la gendar-
merie font Pobjet d'une loi.
Art. 98.

Il peut étre formé une garde civique, dont lor-
ganisation est réglée par la loi.

CHAPITRE VIIIL.
Des finances,
Art. 99.

Aucun impdt an profit de I'Etat ne peut étre
établi que par une Joi. — Aucune charge, aucune
imposition communale ne peut &tre établic que du
consentement du conseil communal, — La loi‘dé-
termine les exceptions dont 'expérience démon-
trera la nécessité, relativement aux impositions
communales,

Art, 100.

Les impdts et laxes au profit de I'ltat sont
pergus aussi longtemps gue la loi, qui les a éta-
blis, n'est pas révoquée on modifiée.

Art. 101,
Il ne peut étre établi de privilége en matiere

d'impdts. Nulle exemption ou modération ne peut
dtre &tablie que par une loi.

Art. 102.

Hors les cas formeltement exceptés par la loi,
aucune rétribution ne peut étre cxigée des citoyens
ou des établissements publics qua titre d'impit
au profit de I'Etat ou de la commubne.
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M. 103.

Reine Penflon, tein Wartegeld , Teine Gratific
fation ju Rafen der Staatsfaffe fann anders be-
willigt werden, al8 Kraft Ted Bejefpes.

Mxk. 104,

Das Bitdget Der gewohnlidien uud fandigen
Ginnabmen wid Musdgaben, und fAbevhaupt aller
derjenigen, weldhe nithig flud, um den vege(mds
frgen Gang des dffentlichen Dienfted ju fidpern,
witd auf pevmanente Werje durd) dad Gefels feft-
geftellt.

Dad Bitdbget dev nidht findigen Ginnabmen
und Andgaben wicd jeded Jabr durdy ein befon-
Deved Gefels feftqeftellt.

Sebed Jabr werden die Redmungen des Staa-
tes durdy Dad Gefels abgeidhloffen. — Jn diefe
Rednungen milflen afle Einnabmen und Audgas
beu etngetragen mwerden,

fAvt. 105,

Give Rednungdfammer hat die Redrungen
der allgemeinen Bevwalhoig und aller, welde dex
Gtaatslaffe vedymmadpilihtiy find, zu prifen nnd
s lquideen,

Das Gejep otdnet die Ginvidhtung verjelben,
die Nusibung ibrer Befugnifie, und pie Weife
Dex Gunennng ihrer Titplieder.

Die Redmungdbammer wadt darfiber, dag fein
Husgabe-Poften ved Bitdgetd Aberidyritten werde,

Rur Kraft eined Gefeged darf ein Ueberivag
aus eiter AUbthetinng ves Bridgetd in eine aimdeve
bewefftelltgt werben.

Sedocy 1ft e3 Den TMitgliedern der Regierung
geftattet, in thren Dienftywergen Ueberidyiiffe von
einemt Artifel auf einen anderm Der udmliden
Abthei{ung zu fbertragen, vorbehaltlidy Der Redts
ferttquug bei Der @Gtandeverjammiung.

Die Redynungdfommer {dlicht die Redhnungen
ber verfhiedenen Bevwalttngen ded " Staafed ab,

Art. 103,

Aucune pension, aucun traitement d’attente,
anctune gratification 4 Ia charge du trésor ne peu-
vent étre accordés qu'en vertu de laloi.

Art. 104

Le budget des recettes et des dépenses ordi-
naires et constantes, et en général de toutes celles
qui sont nécessairgs pour assurer la marche régu-
litre des services publics, est établi d'une maniére
permanente par la loi.

Le hudget des recettes et des dépenses non per-
manentes est &tabli chagque année par une loi
spéeiale,

Chaque année les comptes de 'Etat sont arpétés
par la loi. — Toules les recettes et dépenses doi-
vent dtre portées dans ces comptes.

Art. 105.

Une chambre des comptes esl chargée de exa-
men et de la liquidation des comptes de FPadmi-
nistration générale et de tous les comptables en-
vers ie trésor public.

La loi régle son organisation, Pexercice de ses
atiributions ¢t le mode de nomination de ses mem-
bres.

La chambre des comptes veille & ce guaucun
article de dépense du budget ne soit dépassé.

Aucun transfert d'une section du budget & I'au-
ire ne pent éire effectné quen vertu d’une loi.

Cependant les membres du Gouvernement peu-
venl opérer, dans leurs services, des transleris
d'excédants d’un article & Tautre dans la méme
section, & charge d’en justifier devant I'Assemblée
des Etats.

La chambre des comples arréle les comptes des
différentes administrations de PEtat et est chargée
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und bat zu diefem Jwed jede Mudfunft unb.ieben
evjordertichen Rechnungdbeleg einguziehen. Die all-
gemeine Staatdtediuung wird der Stindeverjamm-
Tung nedft den Bemerfungen der Redhnungélam.
mer vorgeleqt.

Art. 106,

Die Gehalter und Penfionen deyr Culing-Die-
ner find zu Lajten des Staates uud durdy Lasd
Gefes geordnet.

RKapitel 1X.
Bon den Gemeinden?
At 107.

N jever @emeinde foll ein divect von den
Ginwobuern, welde die hiergu ndthigen Eigens
fehaften befiggen, gewdbliter Gemeinderath beftehen.
Bildung, Ginridtung und Wirfungsfreid Ddiejesd
@emeinderathed werden durdy dad Gefes gevegelt.

Der Biirgermetfter wird ernannt und entlafjen
vom Koukg-@rofheryoq, weldrer denfelben aufer-
balb' e Gemeinderathes wiblen fann,

Der Gemeinderath entjheidet fber UlMesd, wasd
nur allein vad Gemeinde-Sntereffe berfibet, wvor-
bebaltlid) Der Genebmiqung feiner Ycte in ben
Falen und in der Weife, weldhe das Gefep be-
fitmuat.

Die Ngenten und Veamten Der Gemeinde, die
der Municipal-, der Forft- und Feld-Polizei,
werden in Der durd) dad Geje beftinumten Weife
ernannt und ent{affen.

Reine Geweinde-Anflage Eann eingefiibrt oder
aufgehoben werben ohne Grmddtigung von Seis
fert Ded Kinig-Grofherzoqs.

Die Rednungen und Biidgetd werden verdfe
fentlicht.

Der RKonig-Grofberzog fann diejeniqen Acte
ber Gemeindebebdrden, weidie beren Wirkungse
freid dberidyreiten, oder weldye dem Gefee oder
vem allgemeinen Jutereffe gwwider find, juspens
biven oder fitr nidytig erfldren. Die Folgen diefer
Guspenfion oder Annulation vegelt das Gefes.

de recueillir & cet effet tout renseignement et toute
pitce comptable nécessaire. Le compte général de
FEtat est soumis 2 I'Assemblée des Etats avec Jes
observations de la chambre es comptes.

Art. 1086.

Les traitements et pensions des ministres des
cultes sont & charge de I'Etat et réglés par la loi,

CHAPITRE IX.
Des communes.

Art. 407,

Il y aura dans chaque commune un conseil
communal &lu directement par les habitants ayant
les qualités requises pour étre électeurs; la com-
position, Torganisation et les atiributions de ce
conseil sont réglées par Ia doi,

Le bourgmestre est nommé et révoqué par la
Roi Grand-Duc, qui peut le choisir hors du sain
du conseil.

Le conseil communal décide sur tout ce qui est
d'intérét purement communal, sauf I'approbation
de ses actes dans les cas et suivant le mode que
Ia loi détermine.

Les agents ou employés communaux, ceux de
la police municipale, forestiere et rurale, sont
nommés et révoqués de la manitre déterminée
par la loi.

Aucune imposition communale ne peut btre
élablie ou supprimée sans I'antorisation du Roi
Grand-Duc.,

Les comptes et budgets sont rendus publics,

Le Roi Grand-Due peut suspendre ou annuler
les acles des autorilés communales qui exeddent
leurs atiributions ou qui sont contraires A Ia loi
ou i I'intérét général. La loi régle les suites de
cette suspension ou annulation.
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Der Kbnig-Grogberzoq bat bag Redit, ben
@emeindexath aujjuldfen.,
Nrt. 108,
Die Hbfaffung der Givilftandacte und die
Fiibruug der Regifier gehdren awsidlielid) su
den Befuguiffen der Seueindebehprlen.

RKapitel X.

A(lgemeine Beftmmungen,
et 109,

Die Gtadt Lugemburg ift die Hauptitabt ded
Grofbergotbums und dev Sik der Reaierung.
— Der Sip der Reqiernng fann nur voriber-
gebend aud gewidtigen Grimden veriegt werben.

Mrt. 110.

fein G fann anderd qufecleat werden, ald
Kraft des Gefepes, welded die Eidedformel be
fimumt.

9l dffentlichen Givilbeamien leiften, ebe fie
the YAmt antveten, folgenden Eid:

L3 fdwire Trewe dem Kinig-Grofherzoq,
JSeborfam der BVerfaffuna nnd den Gefefsen ded
+Staated.-—Se wabr mic Gott Hele!”

Wrt, 111,

Seder Fremde, weldier fid) auf dem @ebiete
ved Grofberjoatbumé befindet, flebt unter dem
ben Pevjonen wnd vem Eiqenthum aewdhrten
Sdhe, vorbehaltlich der duvdh) dad Gefep bes
frimmten Andnabhmen.

Act. 112,

Rein Gefes, fein BVeiding, Feine Berordrung
Der Gtaatd ober Genecinde-Bermaltung, find veys
bindlidy, bi8 fle in ber gefeplichen vorgefdyriebenen
Fovm verdifentlidht find,

Art. 113.

Keine Beffummung der BVerfaffung fann andersd
o8 im Falle des, in Gemdfbeit ded Gefeses
audgefpredenen Belagerungdyntandesd, fuspendist
werbeil.

Le Roi Grand-Du¢ a le droit de dissoudre le
conseil.
Art. 108.
La rédaction des actes de 1’état civil et 12 tenue
des regislres sont exclusivement dans les atlribo-
tions des autorités communales.

CHAPITRE X.
Dispositions générales.
Art. 109,

La ville de Luxembourg est la capitale du Grand-
Duché et le siége du Gouvernement. — Le siége
du Gouvernement ne pent &tre déplacé que mo-
mentanément pour des raisons graves.

Art, 110.

Aucun serment ne peut étre imposé qu'en vertu
de la loi; elle en détermine la formule.

Tous les fonctionnaires publics eivils, avant
d’entrer en fonctions, prétent le serment suivant:

« Je jure fidélité au Roi Grand-Duc, obéissance
» 3 la Constitution et aux lois de VEtat,

» Ainsi Dien me soit en aide!»

Art. 114,

Tout étranger qui se trouve sur le territoire du
Grand-Duché, jouit de la protection accordée aux
personnes et aux biens, sauf les exceplions éta
blies par la loi,

Art. 112,

Aucune loi, ancun arrété on réglement d'ad-
niinistration générale ou communale, n'est obli-
galoire, qu'apris aveir &té publié dans la forme
déterminde par a loi.

Art, 143,

Aucune disposilion de la Constitotion ne peut
étre suspendne, que dans le cas d'éiat de siége
proclamé conformément & l1a loi,
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Art. 114

G¢ fann an ber Rerfaffung Ffeine Abdnderung
eingefithrt werden, menn nidyt diefelbe durdy wei
Abftimmungen, die auf jwei verjdyedenen Land-
tagen und mit eivem Joijdenramm von wenigs
ftend vierzig Tagen Statt gefunden buben, ange-
nommen worken ift.

Nxt. {15,

Reine Abdnderung an ver Berfafjungd-Urfunde
fann whbrend einer Regentidhaft vorgensmmen
werden.

Kapitel XL

Boriibergehende und nadtraglide
Befimmungen,

Yrt, 116.

Bis gu andenweiter gefehliher Berfliqung Hat die
Gtandeverfammimng das beliebige Redyt, ein Mit-
glied der Regievung in Anflageftand zu verfeisen,
und dex Obevgeriditahof fpridt diber dadfelbe in
allgemeiner Berfmmmbung dad Urtheil unter Be-
geidmung’ Deé Bergehend, mnd Bejtimmung der
Strafe.—~Gleihwohl Fann die Strafe nidht hirter
fetn, a3 bie Judptbausditraje, vorbebaltlicdh bee
Fille, welde durd) die Strajgefepe auddriidlich
vorgefeben fiud.

Die Rithe ded Dbergeridhidhofed, weldhe Mit-
qlieder der Stinbeverfammiung ftad, baben fid)
aller Theilnahme am Verfabren und am Uribheile
su enthalten.

Net, 117.

Bon dem Tage an, wo die Berfafjungs-Urkunbde
i Keaft tritt, find alle Gefepe, Decvete, Bev
fdhiifle, Verordnungen wnd andeve Acte, weldye
mit derjelben in Wiberiprud) ftebeu, aufgehoben.

et 148,
Die fiir politifde BVerbredyen abgefhafite To-
Dedjteaje it burd) die uumittelbar darauffolgende

aelindere Strafe evfet, bid dad neue Gefes an-
berd Daritber verfiigt hat.

Art. 114.

Aucun changement A la Constitution ne peut
étre introduit, A moins d’avoir été adopté par
deux votes émis dans deux sessions différentes
et A quarante jours d’intervalle au moins.

Art, 118,

Aucun changement & la Constitution ne pent
étre fait pendant une régence.

CHAPITRE XI.

Dispositions transitoires et supplémentaires.

Art, 116.

Jusqu'a ce gu'il y soit pourivu par une loi, ¥ As-
semblée des Etals aura-un pouvoir discrétionnaire,
pour accuser un membre du Gouvernement, et la
Cour supérieure, en assemblée générale, le juge-
ra, en caractérisant le délit et en déterminant la
peine. — Néanmoins, la peine ne pourra excéder
celle de la réclusion, sans préjudice des cas ex-
pressément prévus par lIes lois pénales.

Les conseillers de la Cour faisant partie de I'As-
semblée des Etats, s'abstiendront de toute parti-
cipation A la procédure et au jugement,

Art. 117,

A compter du joeur ol Ia Constitution sera exé-
cutoire, toutes les lois, tons les décrets, arvdtés,
reglements et autres actes qui y sont contraires,
sont alrogés.

Art. 118.

La peine de mort, abolie en matitre polilique,
est remplacée par la peine immédiatement infé-
rieure, jusqu'a ce qu'il y soit statué par la loi
nouvelle,
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et 119,

Bis jum Abjdluffe der duedy den Art. 22 vor-
qeiehenen Bertedge bleiben die jept in Saden bev
Gulte geltenden Betimmungen in Keaft.

Art. 120.

Bis jur BVerdffentlidung der in der Berfaffung
vorgefehenen @efee und Berordnungen, werden
die jept in Krait febenden gefeplichen Befrims
mungen und Berordnungen anch jorthin in Uns
wendung gebradt.

et 124,

Die {anditdndiide BVerfajfung vom 12, Oftober
1841 ift aujyeheben. .

e Behorden dehalten wnd itben ifre Befug-
nifle, bi8 nady andenveitiger Berfilgung, in Ge-
mapbeit gegemvirtiger Berfaffung,

®ehbrt g Mnferer Verorduung vom Heutigen
Zage.
Haag, am 27, November 1836.
MWilhelm.
Durdh den Kénig-Grofbersoq,

Der Sebretic ved Konigd fiir die Ans.

qelegenbeiten Ded Grofberyogthums
Ruyembutg,
@ vOlimart.

Dad Gonjeil der Genecals
Adminiftvatoren,

@imond, Gen.-NUbont, ver andwart,
Angelegenty., Prafivent.

Wihrth-Paguet, Gen.-Adm. ded
Sunern.

Servais, Gen.-Udm. . Finanzen,
Gofden, GerAdm. der Inftiz

von & derff, Gen.Adm. der dffent!.
Bauten.

Art. 119,

En attendant la conclusion des conventions pré-
vues A I'art, 22, les dispositions actuelles rclatives
aux cultes restent en vigueur.

Art, 120.

Jusqu'a la promulgation des lois et réglements
prévus par la Constitution, les lois et réglements
en vigueur, continuent 4 &tre appliqués.

Art. 194,

La Constitution d’Etats du 42 octobre 4841 est
aholie.

Toutes les autorités conservent et exercent leurs
attributions, jusqu'h ce qu'il y ait été autrement
pourva, conformément i la Constitution,

Appartient & Notre ordonnance de ce jour.
La Haye, le 27 novembre 1856.
GUILLAUME.

Par le Roi Grand-Duc ;

Le secrélaire du Roi pour les affaires
du Grand-Duché de Luzemboury,

G. pOLmART,

Le Conseil des Administrateurs-
généravr
SIMONS, Adm.-gén. des affaires
éirangéres, Présid.

WURTH-PAQUET, Adm.-gén. de
Vintérieur.

SERVAIS, Adm.-gén. des finances.
EYSCHEN, Adm.-gén. dela juslice.

vE SCHERFF, Adm.-gén. des trav.
publics.

Curemburg. — Drud vou B, Bud.
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